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DOKUMENTINFORMATION

Dokument-ID: DPD01820E
Datum: 2019-03-27

OM HANDBOKEN

Den har handbokens upphovsratt tilthor VACON AB. Med ensamratt. Handboken kan komma
att andras utan foregdende meddelande. Originalspréket for de har instruktionerna &ar pa
engelska.

OM PRODUKTEN

Den har handboken beskriver omriktarmodulen VACON® 100 IP00. Omriktaren har ett
effektomrade pa 75 - 800 kW och ett spanningsomrade pa 208 - 240V, 380 - 500 V eller 525 -
690 V. Omriktaren finns tillganglig i fyra olika kapslingsstorlekar: MR8, MR9, MR10, MR11
och MR12. Kapslingsklassen fér omriktaren ar IP00 och darfor maste omriktaren installeras
i ett skap eller annan kapsling efter leverans.

Bild 1: Exempel pa omriktarmodul VACON® 100 P00
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1 GODKANNANDEN

Har ar de godkannanden som beviljats den har VACON®-produkten.

1. EU-FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

2. UL-godkand *
* cULus-godkannande, filnummer E171278.

3. KC-godkand
* Registreringsnummer MSIP-REM-V93-VC100.

* UL-godkannande galler for inspanningar upp till 600 V.
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2 SAKERHET

2.1 SAKERHETSSYMBOLER SOM ANVANDS | HANDBOKEN

Den har handboken innehaller varningar som &r markta med sakerhetssymboler.
Varningarna innehaller viktig information om hur man forebygger personskador eller skador
pa utrustningen eller systemet.

Las igenom varningarna noggrant och folj instruktionerna i dem.

Tabell 1: Sdkerhetsymboler

Sakerhetsymbol Sdkerhetsforklaring Beskrivning

Det finns risk for skada
VARNING! eller dodsfall om instruk-
tionerna inte foljs.

Det finns risk for skada pa
VAR FORSIKTIG! utrustningen om instruk-
tionerna inte foljs.

Det finns risk for brann-
HET YTA! skada om instruktionerna
inte foljs.

2.2 VARNING

C VARNING!
Vidror inte komponenterna i kraftenheten nar omriktaren ar ansluten till natet.
Komponenterna ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natspanning. Det
ar mycket farligt att komma i kontakt med denna spanning.

VARNING!

>

Vidror inte motorkabelplintarna U, V, W, bromsmotstandsplintarna eller DC-
plintarna nar omriktaren ar ansluten till natet. Dessa plintar ar stromforande nar
omriktaren &r ansluten till natet, dven nar motorn inte ar igang.

é VARNING!
Vidror inte styranslutningarna. De kan ha farlig spanning aven nar omriktaren inte
ar ansluten till natet.
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SAKERHET

VN

>

>

> BB B

VARNING!

Innan elarbete utfors pa omriktaren ska den kopplas bort fran natspénning och
motorn maste ha stannat helt. Las och mérk upp brytaren for inkommande
matning till omriktaren. Se till att ingen extern kalla genererar oonskad spanning
under arbetet. Tank ocksa pa att omriktarens lastsida kan generera spanning.
Vanta 5 minuter innan frekvensomriktarens skapdorr eller kdpa 6ppnas.
Kontrollera med ett matinstrument att ingen spanning foreligger. Omriktarens
anslutningskontakter och komponenter kan vara stromforande i 5 minuter efter att
den kopplats bort fran natspanning och motorn har stannat.

VARNING!

Kontrollera att omriktarens skyddskapa och kabelskydd ar sténgda innan den
ansluts till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren
ar ansluten till natet.

VARNING!

Koppla fran motorn frén omriktaren om en oavsiktlig start kan medféra risk. Vid
igangsattning, stromavbrott eller felaterstéllning startar motorn omedelbart om
startsignalen &r aktiv, savida inte pulsstyrning har valts for start-/stopplogiken.
I/0-funktionerna (inklusive startingangar) kan &ndras om parametrar,
applikationer eller mjukvara andras.

VARNING!

Anvand skyddshandskar nar du utfor monterings-, kabeldragnings- eller
underhallsarbete. Frekvensomriktaren kan ha vassa kanter som kan orsaka
skarskador.

VAR FORSIKTIG!

VAR FORSIKTIG!

Flytta inte frekvensomriktaren. Gor en fast installation for att forebygga skada pa
omriktaren.

VAR FORSIKTIG!

Gor inga matningar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Det kan orsaka
skador pa omriktaren.

VAR FORSIKTIG!

Se till att en forstarkt anslutning till skyddsjord finns. Detta ar ett krav eftersom
omriktarens lackstrom overstiger 3,5 mA AC (se EN 61800-5-1). Se avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.

VAR FORSIKTIG!

Anvand inte reservdelar som inte kommer fran tillverkaren. Andra reservdelar kan
orsaka skador pa omriktaren.
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VAR FORSIKTIG!

Vidrér inte komponenterna pa kretskorten. Statisk elektricitet kan orsaka skador
pa dessa komponenter.

VAR FORSIKTIG!

> >

Se till att frekvensomriktarens EMC-niva &r lamplig for ditt elnat. Se avsnitt 8.5
Installation i IT-system. Fel EMC-niva kan orsaka skador pa omriktaren.

Andra EMC-nivan till C4 om du anvdnder hérnjordning, mer information finns i
avsnitt 8.5 Installation i IT-system.

Information om tilldtna omriktartyper for hérnjordning finns i avsnitt 8.4 Installation
i ett hornjordat nat.

VAR FORSIKTIG!

Forebygg radiostorningar. Frekvensomriktaren kan orsaka radiostorningar i
hemmiljoer.

OBS!

Om funktionen automatisk aterstallning aktiveras startar motorn automatiskt efter
en automatisk felaterstallning. Se Applikationshandboken.

OBS!

Om frekvensomriktaren anvands som del av en maskin maste maskintillverkaren
tillhandahalla en natfranskiljare (se EN 60204-1).

JORDNING OCH JORDFELSSKYDD

VAR FORSIKTIG!

> B3P

Frekvensomriktaren maste alltid jordas med en jordledare ansluten till jordplinten
som har markerats med symbolen @ . Omriktaren kan ta skada om en jordledare
inte anvands.

Omriktarens lackstrom overstiger 3,5 mA AC. Enligt SS-EN61800-5-1 maste minst ett av
foljande villkor vara uppfyllt for skyddskretsen.

Anslutningen maste vara fast.

a) Skyddsjordledaren maste ha en tvérsnittsarea pa minst 10 mm2 Cu eller 16 mmz2 AL
ELLER

b) Automatisk natfranskiljare maste finnas for den handelse att skyddsjordledaren gar
sonder. Se avsnitt 6 Kraftkablar. ELLER

c) Det maste finnas en plint for en andra skyddsjordledare med samma tvérsnittsarea som
den forsta skyddsjordledaren.
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Tabell 2: Tvérsnitt av skyddsjordledare

Fasledarnas tvirsnittsarea (S) [mm2] Minimitvarsnittsarea for den aktuella
skyddsjordledaren [mm2]
S<16 S
16 <S35 16
35<S S/2

Vardena i tabellen galler endast om skyddsjordledaren ar gjord av samma metall som
fasledarna. | annat fall maste skyddsjordledarens tvarsnittsarea bestdammas pa ett satt som
ger en ledningsférmaga motsvarande den som fas d& denna tabell tillampas.

Tvarsnittsarean for varje skyddsjordledare som inte ar en del av natkabeln eller
kabelkanalen maste uppga till minst:

* 2,5mm2om det finns mekaniskt skydd, och

« 4 mm2om det inte finns mekaniskt skydd. Om utrustningen ansluts med sladd maste
skyddsjordledaren i sladden vara den sista ledaren som bryts om ett fel uppstar i
dragavlastningen.

Folj lokala bestammelser om skyddsjordledarens minimistorlek.

0BS!
Eftersom det finns hog kapacitiv lackstrom i frekvensomriktaren ar det mojligt att
jordfelsbrytarna inte fungerar som de ska.

C VAR FORSIKTIG!
Utfor inte spanningsprov pa frekvensomriktaren. Tillverkaren har redan utfort
sadana test. Test av isolationsmotstand kan orsaka skador pa omriktaren.

2.5 ANVANDA EN RCD- ELLER RCM-ENHET

Omriktaren kan orsaka strom i skyddsjordledaren. Du kan anvanda en enhet for
jordfelsskydd (RCD) eller for jordfelsévervakning (RCM) som ger skydd mot direkt eller
indirekt kontakt. Anvand en RCD- eller RCM-enhet av typ B for strommatning till omriktaren.
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3 LEVERANSKONTROLL

Innan en VACON® frekvensomriktare skickas till kund genomgar den ett flertal test hos
tillverkaren for att sakerstalla kvaliteten. Nar du tar emot leveransen ska du kontrollera
emballaget noggrant. Nar emballaget ar borttaget ska omriktaren kontrolleras sa att den
inte har nagra transportskador.

Om omriktaren har skadats under transporten ska du i forsta hand kontakta
fraktforsakringsbolaget eller transportforetaget.

Forsakra dig om att innehallet i leveransen &r korrekt och fullstandigt genom att jamfora
produktens typbeteckning med typbeteckningskoden. Se avsnitt 3.2 Typbeteckningskod.

3.1 FORPACKNINGSETIKETT

Kontrollera att leveransen ar korrekt genom att jamfora orderuppgifterna med de uppgifter
som finns pa férpackningen. Om leveransen inte motsvarar ordern, kontakta omedelbart

leverantoren.

AC DRIVE B.ID:170120 1000418030
I~ Type: VACON0100-3L-0730-5+IP00

I~ S/N: V00001331708

voo001331708

Code: 70-AB3L07305W12B030BM26-00074393

70-AB3L07305W1280308M26-00074393

W

"INPUT: Uin:3~AC,380-500V, 50/60Hz
724A 40°C / 642A 50°C
TOUTPUT: 3~AC,0-Uin, 0-320Hz
730A 40°C / 650A 50°C Q X
~POWER: 400kW:400V / 600HP:480V
IP00/Open Type —

Firmware: FW0072V025 cifs S

[~ Application:
—Cust. Ord. No: 16695624 c E
Ma rks: MSIP-REM-V93-VC100

EAL

Danfoss Industries Pte. Ltd.

Nl 20 D S

g::::;z j;‘slan(;BO Nordborg, Denmark VHGON®
Bild 2: Forpackningsetikett for VACON®-frekvensomriktare
A. Batch-ID F.  Nominell utgangsstrom
B. VACON®-bestallningsnummer G. IP-klass
C. Typbeteckningskod H. Applikationskod
D. Serienummer I.  Kundens bestallningsnummer
E. Matningsspanning
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3.2 TYPBETECKNINGSKOD

Typbeteckningskoden bestar av standardkoder och tillvalskoder. Varje del av
typbeteckningskoden motsvarar information i din bestallning. Koden kan exempelvis ha
foljande format:

VACONO100-3L-0385-5-FLOW+IPQO0

Tabell 3: Beskrivning av typbeteckningskodens delar

Kod Beskrivning
VACONO0100 Produktfamiljen: VACONO100 = produktfamiljen VACON® 100
3L Matning/funktion: 3L = A 3-fasingang
0385 Omriktarens markstrom i ampere. T.ex. 0385 =385 A
5 Matningsspanning:
2=208-240V
5=2380-500V
7 =525-690V
FLODE Produkten:
(tom) = frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL
FLOW = frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW
+IP00 Kapslingsklassen for frekvensomriktaren ar IP0O.

3.3 LEVERANSENS OMFATTNING

Innehallet i leveransen, MR8-MR9

* |P00-omriktarmodul med integrerad styrenhet
+ Entillbehdrspase
* Installationshandbok, applikationshandbok och handbdcker for de tillval som bestallts

Innehallet i leveransen, MR10

* |P00-omriktarmodul med integrerad styrenhet

« Entillbehdrspase

e Tillvalsmodulen, om den bestalldes med tillval

* Installationshandbok, applikationshandbok och handbdcker for de tillval som bestallts

Innehallet i leveransen, MR11-MR12

* |P00-omriktarmodul: 2 kraftenheter, en avdem med en integrerad styrenhet

« Entillbehdrspase

* Tillvalsmodulen, om den bestalldes med tillval

« En DC-mellanledskabel

* Enuppsattning fiberoptiska kablar

» Installationshandbok, applikationshandbok och handbdcker for de tillval som bestallts
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3.4 UPPACKNING OCH LYFT AV FREKVENSOMRIKTAREN

3.4.1 OMRIKTARENS VIKT

Frekvensomriktarnas vikt plus olika kapslingsstorlekar ar mycket olika. Det kan behovas en
lyftanordning for att lyfta upp omriktaren ur forpackningen.

Tabell 4: Frekvensomriktarens vikt, MR8-MR12

Kapslingsstorlek eller artikel Vikt (kg) Vikt (lb)
MR8 IP00-omriktarmodul 50 110
MR9 IP00-omriktarmodul 107 214
MR10 IP00-omriktarmodul 221 487
MR10 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper 252 556
MR10 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper

) 258 569
samt Common mode-filter
MR10 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper 289 637
samt Common mode-filter, och du/dt-filter
MR10 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med vaxelstromssakr- 332 739
ingar och sakringslastbrytare (+CIFD)
MR11 IP00-omriktarmodul 214 472
MR12 IP00-omriktarmodul 442 974
MR12 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper 504 111
MR12 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper

) 516 1138
samt Common mode-filter
MR12 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med bromschopper, 578 1274
Common mode-filter och du/dt-filter
MR12 IP00-omriktarmodul och tillvalsmodul med vaxelstromssakr- 570 1257
ingar och sakringslastbrytare (+CIFD)

3.4.2 LYFT AV IPO0-OMRIKTARMODUL

Frekvensomriktaren levereras horisontellt p& en lastpall. Oppna inte férpackningen forran
omriktaren ska installeras. Forvara inte enheten i vertikalt lage.

LYFT AV IP0O0-OMRIKTARMODUL, MR8 OCH MR9

1 Flytta forst omriktaren fran pallen den &r
fastskruvad pa.

2 Anvand en lyft som ar tillrackligt stark for
omriktarens vikt.

3 Fast lyftkrokarna symmetriskt i minst tva av halen.
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4 Maximal lyftvinkel ar 45 grader.
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LYFT AV IP00-OMRIKTARMODUL, MR10 ELLER MR12 UTAN TILLVALSMODULEN

1 Kontrollera att stodet &r monterat pa omriktarens
undersida. Det skyddar anslutningarna nar man
lyfter omriktaren eller lagger den vertikalt pa
golvet.

A. Stéd/monteringsjarn

2 Lyft omriktaren med en lyftanordning. Placera
lyftkrokarna i 6glorna ovanpa skapet. Maximal
lyftvinkel ar 60 grader.

3 Efter lyft kan man avlégsna stédet om sa behovs.
Man kan aven anvanda det som ett monteringsjarn.

LYFT AV IPO0-OMRIKTARMODUL, MR10 ELLER MR12 MED EN TILLVALSMODUL

1 Avlagsna omriktaren fran forpackningen.

2 Anvand en lyft som ar tillrackligt stark for
omriktarens vikt.
3  Placera lyftkrokarna i 6glorna ovanpa skapet.
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4 Lyft omriktaren till ett vertikalt lage.

5 Maximal lyftvinkel ar 60 grader.

3.5 ETIKETTEN "PRODUKTEN ANDRAD"

| tillbehorspasen finns ocksa en etikett med texten "Produkten andrad”. Etiketten ar avsedd
att informera servicepersonal om eventuella &ndringar som gjorts pa frekvensomriktaren.
Fast etiketten pa sidan av frekvensomriktaren sa att man vet var den sitter. Om
frekvensomriktaren andras ska dndringen noteras pa etiketten.

Product modified
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3.6 KASSERING

Nar omriktarens totala drifttid ar uppnadd far den inte kasseras bland vanliga hus-
hallssopor. Omriktarens primara komponenter kan dtervinnas. Vissa komponenter
maste demonteras for att de olika materialen ska kunna tas loss. Atervinn elektriska
och elektroniska komponenter som avfall.

Skicka avfallet till en dtervinningsanldggning for att férsdkra dig om att det atervinns
ordentligt. Avfallet kan ocksa skickas tillbaka till tillverkaren.

_ Folj lokala och andra tillampliga bestammelser.
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4  MONTERINGSMATT

4.1 MATT FOR MRS, IP00
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Bild 3: Frekvensomriktarens matt, MR8 [mm (in}]
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A. Tillvalskapa for lastbrytare vid
skapmontering.

4.2 MATT FOR MR9 OCH MR11, IP00
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Bild 4: Frekvensomriktarens matt, MR9 och MR11 [mm (tum]]

A. Tillvalskapa for strombrytare vid
skapmontering.
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4.3 MATT FOR MR10 OCH MR12, IP00
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Bild 5: Matt utan tillvalsmodul [mm [(tum])]

A. EMC-byglingen C. Styrenheten
B. M8 GND-stift
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OBS!

Omriktare MR12 omfattar 2 kraftenheter, en av dem innehaller en styrenhet.
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Bild é: Matt med tillvalsmodul [mm (tum]]
A. M8 GND-stift

B. Styrenheten
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4.4 MATT FOR FLANSMONTERING AV MR8
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4.5 MATT FOR FLANSMONTERING AV MR9
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Bild 8: Frekvensomriktarens matt, flansmontering, MR9 [mm (tum]]

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANF0SS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




VACON - 26 MONTERINGSMATT

4.6 MATT FOR FLANSMONTERING AV MR10
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Bild 9: Frekvensomriktarens matt, flinsmontering, MR10 [mm (tum]]
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4.7 MATT FOR MR10 OCH MR12
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Bild 10: Matt fér tillvalet externt kraftanslutningsblock (+PCTB], anvént utan tillvalsmodulen [mm
(tum])]

0BS!
Det alternativa externa anslutningblocket ar nodvandigt nar kabeldragningen gors
med 3 parallella motorkablar.
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Bild 11: Matt fér en installationssats for en borttagen styrenhet [ENC-QCDU) [mm (tum]]
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5 INSTALLATION | SKAP

5.1 ALLMAN INFORMATION

Frekvensomriktarna som beskrivs i denna handbok har kapslingsklassen IP00. Man maste
installera dem i ett skap eller annan kapsling som har en korrekt skyddsniva mot
omgivningsforhallanden i installationsomradet. Kontrollera att skapet skyddar mot vatten,
fukt, damm och andra fororeningar.

Skapet maste ocksa vara tillrackligt kraftigt for IPO0-omriktarens vikt och annan utrustning.
Anvand ett fristdende, golvmonterat skap som &r gjord av plat.

Skapets kapslingsklass ska vara minst IP21 / UL-typ 1. Nar du forbereder installationen ska
du folja lokala foreskrifter.

5.1.1 ALLMAN INFORMATION OM INSTALLATIONEN, MR8-MR9

PE L1 L2 L3

E \@ i -,
PE UL Vi Wi
M
4'] 3~
Bild 12: Huvudkopplingsschema, MR8 och MR?
A. Kraftenhet C. Bromsmotstand for tillvalet
B. Styrenheten bromschopper
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Tabell 5: Tillvalen for MR8 och MR9

Tillval Bestallning |Plats Beskrivning
skod
Bromschoppern +DBIN Tillvalsmodulen Mgjliggor dynamisk bromsning med ett
externt bromsmotstand.
Flansmontering - MG&jliggdr montering av omriktaren
+QFLG genom skdpvaggen sa att styrenheten &r

inuti skapet.

5.1.2 ALLMAN INFORMATION OM INSTALLATIONEN, MR10
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@\ I o o &
PE L1 L2 L3
S100]
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o .9,

K
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Bild 13: Huvudkopplingsschema, MR 10 utan tillvalsmodul och tillval

A. Kraftenhet C. Det alternativa externa
B. Styrenheten kraftanslutningsblocket (+PCTB)

Det alternativa externa anslutningblocket mojliggor anslutning av 3 motorkablar till en plint.
Det &r ocksa enklare att ansluta grova motorkablar nar du har detta alternativ.

Det externa kraftanslutningsblocket ar ett fristaende tillval, installera det nara IP0O-
omriktarmodulen. Kablarna mellan motorkabelplintarna pd omriktaren och det externa
kraftanslutningsblocket ingar inte i leveransen.
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0BS!
Det externa kraftanslutningsblocket ar inte nodvandigt om man har en
tillvalsmodul.
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Bild 14: Huvudkopplingsschema, MR 10 med tillvalsmodul och tillval
A. Kraftenhet D. Tillvalet Common mode-filter
B. Styrenheten E. Tillvalet bromschopper
C. Tillvalet du/dt-filter F. Bromsmotstandet

0OBS!
Common mode-filter anvands endast som ett extra skydd. Det grundlaggande
skyddet mot motorlagerstrommar ar ett isolerat lager.
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Tabell 6: Tillvalen for MR10

Tillval Bestallning Beskrivning
skod
Bromschoppern +DBIN Tillvalsmodulen Mgjliggor dynamisk bromsning med ett

externt bromsmotstand.

Common mode-filter +POCM Tillvalsmodulen Minskar motorlagerstrommar.

du/dt-filter Tillvalsmodulen Det grundlaggande skyddet mot motor-
+PODU . - k
lagerstrommar ar ett isolerat lager.

Det externa kraftanslut- +PCTB Skapet MGgjliggor en mer flexibel anslutning av

ningsblocket motorkablar. Ett fristdende tillval.

AC-sakringar och sakri- +CIED Tillvalsmodulen Isolera omriktaren fran natet.

ngslastbrytare

Flansmontering - MG&jliggdr montering av omriktaren
+QFLG genom skapvaggen sa att styrenheten ar

inuti skapet.

Installationssats for en - En monteringsplatta och en 2 m kabel
borttagen styrenhet ENC-QCDU for att installera styrenheten separat
frén kraftenheten.

0OBS!

Nar omriktaren har tillvalsmodulen kravs storre utrymme for installationen av
omriktaren.
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5.1.3 ALLMAN INFORMATION OM INSTALLATIONEN, MR11-MR12
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Bild 15: Huvudkopplingsschema, MR12 utan tillvalsmodul och tillval
A. Kraftenhet 1 E. Symmetrisk motorkabeldragning.
B. Kraftenhet 2 Kablarna maste ha samma langd frén
C. Det alternativa externa kraftenheten till en gemensam

kraftanslutningsblocket (+PCTB) kopplingspunkt.
D. Styrenheten

Minsta langd p& motorkablar fran kraftenheten till en gemensam kopplingspunkt ar 10
meter. N&r ett du/dt-filter anvénds kan kablarna vara kortare &n 10 meter.

Det alternativa externa anslutningblocket mojliggor anslutning av 3 motorkablar till en plint.
Det &r ocksa enklare att ansluta grova motorkablar nar du har detta alternativ.

Det externa kraftanslutningsblocket ar ett fristdende tillval, installera det nara IP0O-
omriktarmodulen. Kablarna mellan motorkabelplintarna pa omriktaren och det externa
kraftanslutningsblocket ingar inte i leveransen.
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0BS!
Det externa kraftanslutningsblocket ar inte nodvandigt om man har en
tillvalsmodul.
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Bild 16: Huvudkopplingsschema, MR 12 med tillvalsmodul och tillval
A. Kraftenhet 1 F. Styrenheten
B. Kraftenhet 2 G. Symmetrisk motorkabeldragning.
C. Tillvalet bromschopper Kablarna maste ha samma langd fran
D. Tillvalet du/dt-filter kraftenheten till en gemensam
E. Tillvalet Common mode-filter kopplingspunkt.
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Bild 17: Huvudkopplingsschema, MR 11 med tillvalsmodul och tillval
A. Kraftenhet 1 E. Symmetrisk motorkabeldragning.
B. Kraftenhet 2 Kablarna maste ha samma langd fran
C. Bromsmotstand ingar ej i leverans kraftenheten till en gemensam
D. Styrenheten kopplingspunkt.
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Tabell 7: Tillvalen for MR11

Tillval Bestallning |Plats Beskrivning

Bromschoppern +DBIN Tillvalsmodulen Mgjliggor dynamisk bromsning med ett
externt bromsmotstand.
Flansmontering - MG&jliggdr montering av omriktaren
+QFLG genom skdpvaggen sa att styrenheten &r

inuti skapet.

Tabell 8: Tillvalen for MR12

Tillval Bestallning |Plats Beskrivning
skod
Bromschoppern +DBIN Tillvalsmodulen Mgjliggor dynamisk bromsning med ett

externt bromsmotstand.

Common mode-filter +POCM Tillvalsmodulen Minskar motorlagerstrémmar.
du/dt-filter Tillvalsmodulen Det grundlaggande skyddet mot motor-

+PODU . - k

lagerstrommar ar ett isolerat lager.

Det externa kraftanslut- +PCTB Skapet MG&jliggor en mer flexibel anslutning av
ningsblocket motorkablar. Ett fristaende tillval.
Installationssats for en - En monteringsplatta och en 2 m kabel
borttagen styrenhet ENC-QCDU for att installera styrenheten separat

fran kraftenheten.

0BS!

Nar omriktaren har tillvalsmodulen kravs storre utrymme for installationen av
omriktaren.

Bild 18: 12-pulsdrift av MR11 och MR12
A. MR11- och MR12-omriktarna

Med MR11 och MR12 kan du ocksa anvdnda en 12-pulskoppling fér att minska 6vertonsnivan
pa omriktarens matningssida. | en 12-pulskoppling &r de parallella omriktarna anslutna till
transformatorns sekundarlindningar som har en 30-graders fasforskjutning.
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5.2 MEKANISK INSTALLATION

Installera frekvensomriktaren i vertikalt ldge pa skapets inre baksida. Vi rekommenderar att
du faster skenor pa sidorna inuti skapet. Skenorna gor omriktaren mer stabil och lattare att
serva.

0BS!
Modulerna for MR11 och MR12 maste installeras sida vid sida sa att det gar att dra
en optisk fiber mellan enheterna. Rekommenderat avstand mellan enheterna ar:

« MR11:120 mm
«  MR12: 100 mm

Installera frekvensomriktaren i mitten av skapet (i mitten av bredden) och pa ett maximalt
avstand pa 230 m fran skapets ovansida.

5.2.1 INSTALLATION AV IP00-OMRIKTARMODUL | SKAPET

INSTALLATION AV IP00-OMRIKTARMODUL UTAN TILLVALSMODULEN

1 Vi rekommenderar att du installerar [P0O-
omriktare pa skenor i skapet.

A. Skenoriskapet

2 Anvand fastpunkter for montering av IP00-
omriktarmodul i skapet. Se var fastpunkterna finns
i avsnitt 4 Monteringsmatt.

INSTALLATION AV MR10 ELLER MR12 |IP00-OMRIKTARMODUL MED EN TILLVALSMODUL

Har kan du se en rekommenderad installation av IP00-omriktarmodul med en tillvalsmodul i
skapet.
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1 Anvénd fastpunkterna pa framsidan av omriktaren.

jot=—

A. Framre fastpunkter

B. Fastpunkterna for
tillvalsmodulen Dessa ar
viktiga for ett sédkert underhall
om |IP00-omriktarmodulen ar
avlagsnad.

2 Anvand fastpunkterna pa baksidan av omriktaren.

A. Bakre fastpunkter
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5.2.2 FLANSMONTERING AV IP00-OMRIKTARMODULEN

Omriktarmodulen IP00 kan ocksa installeras infalld i skapvaggen genom flansmontering.

OBS!
Skyddsklasserna ar olika i omriktarens olika delar.
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Bild 19: Exempel pa flansmontering (kapslingsstorlek MR9)

A. Skapvagg eller annan yta D. [P00 /UL 6ppen typ
B. Framsida E. IP54/ULtyp 12
C. Baksida
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B
D

___________________________________________________________________________

Bild 20: Matt pa éppningen och omriktarens yttermatt med fléns

F. Oppningens matt for haltagning
G. Omriktarens yttermatt
H. Omriktarens ovansida

Flansmonteringsoppningens hojd
Oppningens bredd

Omriktarens hojd

Omriktarens bredd

Avstandet mellan omriktarens underdel

moow®>

och oppningens nedre del

Tabell 9: Frekvensomriktarens matt

Kapslingsstorlek C [tum] D [tum]
MRS 898 359 35,4 14,1

MR?9 1060 550 41,7 21,7
MR10 1110 576 43,7 22,7
Tabell 10: Flansmonteringsoppningens hojd

Kapstingssto | A tmm] B [mm] E [mm] A ltum] B [tum] E [tum]
MR8 859 298 18 33,8 11,7 0,7
MR?9 975 485 54 38,4 19,1 2,1
MR10 960 510 122 37,8 20,1 4,8
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Bild 21: Tatning fér éppningen for MR8, MR9 och MR10

A. Frekvensomriktaren C. Tatningstejp
B. Oppningens matt for haltagning D. Omriktarens oversida

5.2.3 INSTALLATION AV EN BORTTAGEN STYRENHET

Anvand installationssatsen for en borttagen styrenhet (ENC-QCDU) med MR10 och MR12 for
att installera styrenheten separat fran kraftenheten. Styrenheten maste vara installerad i en
kapsling som liknar den som kraftenheten ar installerad i.

Installationssatsen innehaller féljande komponenter:

* monteringsplatta
* sidoplatta

* 2 meter kabel

» skruvar

Se matten i Bild 11.

INSTALLATIONSPROCESS

1 Fast kabeln pa monteringsplattan. Se till att du
ansluter kabeln sa att kabeln pekar mot kanten.
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2  Fast sidoplattan pa monteringsplattan. Du kan
fasta den bade till vanster eller hoger.

3 Tabort styrenheten och styrkabelns jordning fran
MR10-kraftenheten.

4 Montera styrenheten och styrkabelns jordning pa
monteringsplattan.

5  Montera installationssatsen pa skapet med tva
skruvar.
a. Skruvarna ingar inte i satsen eftersom
installationen kan vara olika.

6  Anslut styrenhetens kabel till MR10-kraftenheten.

5.2.4 KYLNING OCH FRITT UTRYMME RUNT OMRIKTAREN

Frekvensomriktaren genererar varme i drift. Flakten cirkulerar luften och sanker
temperaturen i omriktaren. Se till att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt
omriktaren.

En del fritt utrymme framfér omriktaren behdvs ocksa for atkomst vid underhall. Du maste
kunna 6ppna skapdorren. Om du har tva eller flera enheter kan du installera dem sida vid
sida.

Kontrollera att kylluftens temperatur inte dverstiger den hogsta eller understiger den lagsta
tilldtna omgivande drifttemperaturen fér omriktaren.

Luften maste réra sig fritt och effektivt genom skapet och omriktaren. Det maste finnas
minst 20 cm (7,87 tum) utrymme ovanfor omriktaren utan hinder som kan stoppa luftflodet.
Se till att den varma luften gar ut ur skdpet och inte kommer tillbaka in i skapet.
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®

Bild 22: Korrekt cirkulation av kylluft i skapet

A, Kylluftin D. Min 200 mm (7,87 in)
B. Varmluft ut
C. Installera avgransningar for att

forhindra atercirkulation av varm luft i

skapet.
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Bild 23: Kylluften maste réra sig fritt i skapet
A, Kylluftin B. Varmluft ut

Tabell 11: Nodvandig mangd kylluft

Kapslingsst [Mangd kylluft [m3/h] |Mé&ngd kylluft [CFM] | Ytan for luftintagen Ytan for luftintagen

orlek [cm2] * [in2] *

MR8 335 197 150 23,25
MR9 620 365 300 46,50
MR10 1400 824 600 93,00
MR11 2x 620 2 x 365 2 x 300 2 x 46,50
MR12 2 x 1400 2 x 824 2 x 600 2 x 93,00

* =Ytan ar den totala ytan for 6ppningarna, inte ytan for t.ex. ett galler.

Denna volym av kylluft ar tillracklig for omriktaren. Om du har andra enheter som orsakar
effektforluster i skapet, eller om du anvander flera filter (till exempel for en hdgre
skyddsniva), méaste du 6ka ytan for luftintagen.
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6 KRAFTKABLAR

6.1 DIMENSIONERING OCH VAL AV KABEL

T1 -F1 (B) |  -Fct -TA1
3 3 3 | 3, .

Bild 24: S&kringarnas placering
A. Natsékringarna B. Skapet

6.1.1 DIMENSIONER PA KABLAR OCH SAKRINGAR, IEC

Vi rekommenderar sakringstyp gG/gL (IEC 60269-1) for natsakringar (-F1). Anvénd endast
sakringar som har en tillracklig markspanning i enlighet med natspanningen. Anvand inte
storre sakringar an vad som rekommenderas i Tabell 12.

0BS!
Overstromsskyddet for parallella kablar maste ha separata sakringar.

Se till att sakringens utlosningstid ar kortare an 0,4 sekunder. Utlosningstiden ska
overensstamma med sakringstypen och matningskretsens impedans.

Vi rekommenderar att omriktaren skyddas med snabba aR-sékringar (-FC1) (se Tabell 14 och
Tabell 16). Anvand inte andra sdkringar an de har.

Inga sékringar ingar i leveransen (-F1 eller -FC1).

Tabellen visar ocksa de typiska symmetriskt skarmade koppar- och aluminiumkablar som
kan anvandas med omriktaren.

0BS!
Matningskabel och sakringsstorlekar galler upp till en kabellangd pa 100 m, med
elnat Ik = 20 kKA.

Kabelns dimensioner maste uppfylla kraven enligt standarderna EN 60204-1 och IEC
60364-5-52: 2001.

» Kablarna ar PVC-isolerade.

« Hogsta tillatna omgivande temperatur &r 30 °C.

« Hogsta tillatna temperatur for kabelytan ar 70 °C.

« Det maximala antalet parallella kablar pa en kabelstege &r 9 utan avstand mellan
kablarna.

Vid andra forhallanden ska du beakta lokala sékerhetsforeskrifter, inspanningen och
belastningsstrommen for omriktaren nar du valjer dimensionerna for kablarna.

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANF0SS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




VACON - 46 KRAFTKABLAR

Tabell 12: Rekommenderade matningskablar och sdkringar for 208-240 V och 380-500 V

Kapslingsst Natspanningssakr | Nat- och motorkablar | Matningska | Jordplint,
orlek ingar per fas (Cu/Al) [mm2] belplint, |skruvstorle
(gG/gL) [A] skruvstorle | k[mma2]
k [mm2]
01402 (3x70+35) (Cu)
01405 140 160 (3x95+29) (Al M8 M8
01702 (3x95+50) (Cu)
MR8 01705 170 200 (3x150+41) (AU M8 M8
0205 2 (3x120+70) (Cu)
0205 5 205 250 (3x185+57) (AU M8 M8
02612 (3x185+95) (Cu)
02615 261 315 2x(3x120+41) (Al) M10 M8
MR9A
03102 2x(3x95+50) (Cu)
03105 310 350 2x(3x120+41) (Al Mio M8
2x(3x120+70) (Cu)
MR9B 0386 5 385 400 2x(3x185+57) (AU M10 M8
2x(3x120+70) (Cu)
03855 385 400 2x(3x185+57) (Al) M12 M8
2x(3x185+95) (Cu)
04605 460 500 2x(3x240+72) (Al) M12 M8
MR10
2x(3x185+95) (Cu)
05205 520 630 3x(3x150+41) (Al M12 M8
2x(3x240+120) (Cu)
05905 590 630 3x(3x185+57) (Al) M12 M8
4x(3x95+50)
06515 650 2x355 4x(3x120+41) M10 M8
MR11
4x(3x95+50)
07315 730 2x400 4x(3x1504+41) M10 M8
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Tabell 12: Rekommenderade matningskablar och sdkringar for 208-240 V och 380-500 V

Kapslingsst Natspanningssakr | Nat- och motorkablar | Matningska | Jordplint,
orlek ingar per fas (Cu/Al) [mm2] belplint, |skruvstorle
(gG/gL) [A] skruvstorle | k[mma2]
k [mm2]
4x(3x95+50)
06505 650 2x355 4x(3x120+41) M12 M8
4x(3x95+50)
07305 730 2x400 4x(3x1504+41) M12 M8
4x(3x120+70)
08205 820 2x500 4x(3x185+57) M12 M8
MR12
4x(3x150+70)
09205 920 2x500 4x(3x240+72) M12 M8
4x(3x185+95)
1040 5 1040 2x630 6x(3x150+41) M12 M8
4x(3x240+120)
1180 5 1180 2x630 6x(3x185+57) M12 M8
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Tabell 13: Rekommenderade matningskablar och sdkringar for 525-690 V

Kapslingsst Natspanningssakr | Nat- och motorkablar | Matningska | Jordplint,
orlek ingar per fas (Cu/Al) [mm2] belplint, |skruvstorle
(gG/gL) [A] skruvstorle | k[mma2]
k [mm2]
0080 6 3x35+16 (Cu)
0080 7 80 100 3x50+21 (Al) M8 M8
01006 3x50+25 (Cu)
MR8 01007 100 125 3x70+21 (Al) M8 M8
01256 3x70+35 (Cu])
01257 125 160 3x95+29 (Al) M8 M8
0144 6 3x70+35 (Cu)
01447 144 160 3x120+41 (Al M10 M8
0170 6 3x95+50 (Cu)
MR9A 01707 170 200 3x150+41 (Al M10 M8
0208 6 3x120+70 (Cu)
0208 7 208 250 3x185+57 (Al) M10 M8
0262 6 3x185+95
MR9B 02627 261 315 2x(3x95+29) M10 M8
02616 3x185+95
02617 261 315 2x(3x95+29) M12 M8
03256 3x240+120
03257 325 355 2x(3x120+41) M12 M8
MR10
0385 6 2x(3x120+70)
03857 385 400 2x(3x185+57) M12 M8
0416 6 2x(3x120+70)
04167 416 450 2x(3x185+57) M12 M8
04616 2x(3x150+70)
04617 460 2315 2x(3x240+72) Mio M8
MR11
05216 2x(3x185+95)
05217 520 2x315 4x(3x95+29) Mio M8

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANFOSS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




KRAFTKABLAR VACON - 49

Tabell 13: Rekommenderade matningskablar och sdkringar for 525-690 V

Kapslingsst Natspanningssakr | Nat- och motorkablar | Matningska | Jordplint,
orlek ingar per fas (Cu/Al) [mm2] belplint, |skruvstorle
(gG/gL) [A] skruvstorle | k[mma2]
k [mm2]
0460 6 2x(3x150+70)
04607 460 2x315 2x(3x240+72) Mi2 M8
0520 6 2x(3x185+95)
0520 7 520 2315 4x(3x95+29) Miz M8
0590 6 4x(3x70+35)
0590 7 570 2315 4x(3x120+41) Mi2 M8
MR12
0650 6 4x(3x95+50)
0650 7 650 2X395 4x(3x150+41) Miz M8
0750 6 4x(3x120+70)
0750 7 750 2x400 4x(3x150+41) Mi2 M8
0820 6 4x(3x120+70)
0820 7 820 2 X425 4x(3x185+57) Miz M8
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Tabell 14: Omriktarsakringar, 208-240 V och 380-500 V, Mersen

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom

0140 2

01405 140 NH1UD69V4A00PV 400 3 1 2800
MR8 01702 170 NH1UD69V400PV 400 3 1 2800

01705

02052

0205 5 205 NH1UD69V4A00PV 400 3 1 2800

02612

0261 5 261 NH2UD69V500PV 500 3 2 3300
MR9A

03102

03105 310 NH2UD69V700PV 700 3 2 5800
MR9B 0386 5 385 NH2UD69V700PV 700 3 2 5800

03855 385 NH2UD69V700PV 700 3 2 5800

04605 460 NH3UD69V800PV 800 3 3 6000
MR10

0520 5 520 NH3UD69V1000PV 1000 3 3 8500

0590 5 590 PC73UD90V10CPA 1000 3 3 13000

06515 650 NH2UD69V700PV 700 6 2 5800
MR11

07315 730 NH2UD69V700PV 700 6 2 5800

06505 650 NH2UD69V700PV 700 6 2 5800

07305 730 NH2UD69V700PV 700 6 2 5800

08205 820 NH3UD69V800PV 800 6 3 6000
MR12

09205 920 NH3UD69V1000PV 1000 6 3 8500

1040 5 1040 NH3UD69V1000PV 1000 6 3 8500

11805 1180 PC73UD90V10CPA 1000 6 3 13000
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Tabell 15: Omriktarsakringar, 525-690 V, Mersen

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom

0080 6

0080 7 80 NH1UD69V200PV 200 3 1 1000
MR8 01006 100 NH1UD69V200PV 200 3 1 1000

01007

01256

0125 7 125 NH1UD69V200PV 200 3 1 1000

0144 6

0144 7 144 NH1UD69V400PV 400 3 1 2800
MR9A 01706 170 NH1UD69V4A00PV 400 3 1 2800

01707

0208 6

0208 7 208 NH1UD69V400PV 400 3 1 2800
MR9B 0262 6 261 NH2UD69V500PV 500 3 3 3400

02627

02616

02617 261 NH2UD69V500PV 500 3 2 3400

03256

0325 7 325 NH2UD69V500PV 500 3 2 3400
MR10

0385 6

0385 7 385 NH2UD69V700PV 700 3 2 5800

0416 6

0416 7 416 NH3UD69V800PV 800 3 3 6000

04616

04617 460 NH2UD69V500PV 500 6 2 3400
MR11

05216

0521 7 520 NH2UD69V500PV 500 6 2 3400
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Tabell 15: Omriktarsakringar, 525-690 V, Mersen

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0460 6
0460 7 460 NH2UD69V500PV 500 6 2 3400
0520 6
0520 7 520 NH2UD69V500PV 500 6 2 3400
0590 6
0590 7 590 NH2UD69V500PV 500 6 2 3400
MR12
0650 6
0650 7 650 NH2UD69V700PV 700 6 3 5800
0750 6
0750 7 750 NH2UD69V700PV 700 6 2 5800
0820 6
0820 7 820 NH3UD69V800PV 800 6 3 6000
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Tabell 16: Omriktarsakringar, 208-240V och 380-500 V, Bussmann

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0140 2
01405 140 170M3819D 400 3 1 2400
01702
MR8 01705 170 170M3819D 400 3 1 2400
02052
0205 5 205 170M3819D 400 3 1 2400
02612
0261 5 261 170M5812D 630 3 2 4000
MR9A
03102
03105 310 170M5812D 630 3 2 4000
MR9B 0386 5 385 170M5814D 800 3 2 5700
03855 385 170M5814D 800 3 2 5700
04605 460 170M6814D 1000 3 3 7500
MR10
0520 5 520 170M6892D 1100 3 3 8500
05905 590 170M8554D 1250 3 3 11000
06515 650 170M5814D 800 6 2 5700
MR11
07315 730 170M5814D 800 6 2 5700
06505 650 170M5814D 800 6 2 5700
07305 730 170M5814D 800 6 2 5700
08205 820 170M6814D 1000 6 3 7500
MR12
09205 920 170M6814D 1000 6 3 7500
1040 5 1040 170M6892D 1100 6 3 8500
11805 1180 170M8554D 1250 6 3 11000
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Tabell 17: Omriktarsakringar, 525-690 V, Bussmann

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0080 6
0080 7 80 170M3816D 250 3 1 1300
0100 6
MR8 0100 7 100 170M3816D 250 3 1 1300
01256
0125 7 125 170M3816D 250 3 1 1300
0144 6
0144 7 144 170M3819D 400 3 1 2400
0170 6
MR9A 0170 7 170 170M3819D 400 3 1 2400
0208 6
0208 7 208 170M3819D 400 3 1 2400
0262 6
MR9B 0262 7 261 170M5812D 630 3 2 4000
02616
02617 261 170M5812D 630 3 2 4000
03256
0325 7 325 170M5812D 630 3 2 4000
MR10
0385 6
0385 7 385 170M5814D 800 3 2 5700
0416 6
0416 7 416 170M6814D 1000 3 3 7500
04616
04617 460 170M5812D 630 6 2 4000
MR11
05216
0521 7 520 170M5812D 630 6 2 4000
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Tabell 17: Omriktarsakringar, 525-690 V, Bussmann

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0460 6
0460 7 460 170M5812D 630 6 2 4000
0520 6
0520 7 520 170M5812D 630 6 2 4000
0590 6
0590 7 590 170M5812D 630 6 2 4000
MR12
0650 6
0650 7 650 170M5814D 800 6 2 5700
0750 6
0750 7 750 170M5814D 800 6 2 5700
0820 6
0820 7 820 170M6814D 1000 6 3 7500

6.1.2 KABEL- OCH SAKRINGSSTORLEKAR, NORDAMERIKA

Kortslutningsskyddet for halvledare ger inte skydd for frekvensomriktarens stromforgrening.
Folj lokala bestammelser betraffande stromforgreningsskydd.

Vi rekommenderar sakringsklass T eller J (UL och CSA] fér strémférgreningsskydd. Val]
sakringsspanning i forhallande till strommen. Beakta ocksa lokala bestammelser,
kabelinstallationsomstandigheter och kabelspecifikationer. Anvand inte storre sakringar an
vad som rekommenderas i Tabell 18 och Tabell 19.

Om omriktarsakringarna -FC1 anvands enligt Tabell 19, kan stromforgreningsskyddet matas
via en brytare som ar godkand enligt lokala bestammelser som ett alternativ till sakringar av
klass T eller J.

Kabelns matt maste uppfylla kraven i de lokala bestimmelser for elektricitet.
For viktig information om kraven pé jordledare, se de lokala bestammelserna.

Betraffande korrektionsfaktorer for olika temperaturer, se anvisningarna i de lokala
bestammelserna.

UL-godkannande galler for inspanningar upp till 600 V.
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Tabell 18: Kabel- och sakringsstorlekar for VACON® 100 INDUSTRIAL och FLOW i
Nordamerika, natspanning 208-240 V och 380-500 V

Kapslings Sakring Natkabel och Plintarnas dimension
storlek (Klass motorkabel
T/J) [A] (Cu) [AWG/ Nétplint [AWG/ Jordnings plint
kemill kemill [AWG/kcmill
0140 2 . .
01405 140,0 200 3/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
0170 2 . . .
MR8 01705 170,0 225 250 kemil 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
0205 2 . . .
0205 5 205,0 250 350 kemil 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
02612 . . .
02615 261,0 350 2x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
MR9A
03102 . . .
03105 310,0 400 2x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
MR9B 0386 5 385 500 2x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
03855 385 500 2x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
0460 5 460 600 2x350 kemil | 1T AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
MR10
05205 520 700 3x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
05905 590 800 3x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
06515 650 2x400 4x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
MR11
07315 730 2x500 4x300 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
0650 5 650 2x400 4x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
07305 730 2x500 4x300 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
08205 820 2x600 4x350 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
MR12
09205 920 2x600 6x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
1040 5 1040 2x600 6x250 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
11805 1180 2x700 6x300 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
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Tabell 19: Kabel- och sakringsstorlekar for VACON® 100 INDUSTRIAL och FLOW i

Nordamerika, natspanning 525-690 V

Kapslings Sakring Natkabel och Plintarnas dimension

storlek (Klass motorkabel

T/J) [A] (Cu) [AWG/ Natplint [AWG/ Jordnings plint

0080 7 80,0 90 1/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

MR8 0100 7 100,0 110 1/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

01257 125,0 150 2/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

01447 144,0 175 3/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

MR9A 01707 170,0 200 4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

0208 7 208,0 250 300 kemil 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

MR9B 02627 261,0 350 2xAWG2/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

02617 261,0 350 2xAWG2/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

03257 325,0 450 2x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

D 03857 385,0 500 2x250 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1T AWG-350 kemil

04167 416,0 600 2x300 kemil | 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

04617 460 2x300 4x2/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

M 05217 520 2x350 4x3/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

04607 460 2x300 4x2/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

05207 520 2x350 4x3/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

0590 7 590 2x400 4x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

Rz 0650 7 650 2x400 4x4/0 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

0750 7 750 2x450 4x300 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil

0820 7 820 2x500 4x350 1 AWG-350 kemil | 1 AWG-350 kemil
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Tabell 20: Omriktarsakringar i Nordamerika, 208-240 V och 380-500 V, Mersen

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0140 2
01405 140 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
01702
MR8 01705 170 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
02052
0205 5 205 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
02612
0261 5 261 PC30UD69V550TF 550 3 30 4600
MR9A
03102
03105 310 PC30UD69V550TF 550 3 30 4600
MR9B 0386 5 385 PC30UD69V550TF 550 3 30 4600
03855 385 PC32UD69V8BOOTF 800 3 32 6800
04605 460 PC32UD69V800TF 800 3 32 6800
MR10
0520 5 520 PC32UD69V1000TF 1000 3 32 9400
05905 590 PC32UD69V1000TF 1000 3 32 9400
06515 650 PC30UD69V550TF 550 6 30 4700
MR11
07315 730 PC30UD69V550TF 550 6 30 4700
06505 650 PC32UD69V630TF 630 6 32 4700
07305 730 PC32UD69V630TF 630 6 32 4700
08205 820 PC32UD69V8BO0TF 800 6 32 6800
MR12
09205 920 PC32UD69V8BO0OTF 800 6 32 6800
1040 5 1040 PC32UD69V1000TF 1000 6 32 9400
11805 1180 PC32UD69V1000TF 1000 6 32 9400
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Tabell 21: Omriktarsakringar i Nordamerika, 525-690 V, Mersen

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behovs gsstrom
0080 7 80 PC30UD69V200TF 200 3 30 1100
MR8 01007 100 PC30UD69V200TF 200 3 30 1100
01257 125 PC30UD69V200TF 200 3 30 1100
01447 144 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
MR9A 01707 170 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
0208 7 208 PC30UD69V350TF 350 3 30 2500
MR9B 02627 261 PC30UD69V4OOTF 400 3 30 3100
02617 261 PC30UD69V500TF 500 3 32 3300
03257 325 PC30UD69V500TF 500 3 32 3300
MR10
03857 385 PC32UDé69V630TF 630 3 32 4700
04167 416 PC32UD69V8O0TF 800 3 32 6800
04617 460 PC30UD69V4O0TF 400 6 30 3100
MR11
05217 520 PC30UD69V4OOTF 400 6 30 3100
04607 460 PC30UD69V500TF 500 6 32 3300
05207 520 PC30UD69V500TF 500 6 32 3300
05907 590 PC30UD69V500TF 500 6 32 3300
MR12
06507 650 PC32UD69V630TF 630 6 32 4700
07507 750 PC32UD69V630TF 630 6 32 4700
08207 820 PC32UD69V800TF 800 6 32 6800
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6.2 BROMSMOTSTANDSKABLAR

Tabell 22: Bromsmotstandskablar, 208-240 V och 380-500 V

Kapslingsstorlek Bromsmotstandska | Bromsmotstandska
bel (Cu) [mm?2] bel (Cu) [AWG/
kemill
01402
01405 140 3x70+35 4/0
0170 2
MR8 01705 170 3x95+50 300
02052
0205 5 205 3x120+70 350
02612
02615 261 2x(3x70+35) 2x3/0
MR9A
03102
03105 310 2x(3x95+50) 2x4/0
MR9B 0386 5 385 2x(3x95+50) 2x4/0
03855 385
2x(3x95+50) 2x4/0
04605 460
MR10
05205 520
2x(3x120+70) 2x250
0590 5 590
06515 650
MR11 4x(3x95+50) 4x4/0
07315 730
0650 5 650
07305 730
4x(3x95+50) 4x4/0
08205 820
MR12
0920 5 920
1040 5 1040
4x(3x120+70) 4x250
11805 1180

En av kabelledarna forblir oansluten. Anvand en symmetriskt skarmad kabel av samma typ
som nat- och motorkablar.

OBS!

De olika VACON® 100-tillampningarna har olika funktioner. Till exempel har inte
VACON® 100 FLOW dynamisk broms eller broms motstandsfunktioner.
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Tabell 23: Bromsmotstandskablar, 525-690 V

Kapslingsstorlek Bromsmotstandsk | Bromsmotstandskabel
abel (Cu) [mm?2] (Cu) [AWG]

0080 6
0080 7 80 3x35+16 2
0100 6

MR8 0100 7 100 3x50+25 1/0
01256
0125 7 125 3x70+35 3/0
0144 6
0144 7 144 3x70+35 4/0
0170 6

MR9A 0170 7 170 3x95+50 250
0208 6
0208 7 208 3x120+70 350
0262 6

MR9B 0262 7 261 2x(3x70+35) 2x4/0
0262 6
02627 262

2x(3x70+35) 2x4/0

03256
03257 325

MR10
0385 6
03857 385

2x(3x95+50) 2x250

0416 6
04167 416
04616
04617 460 4x(3x70+35) 4x4/0

MR11
05216
0521 7 520 4x(3x70+35) 4x4/0
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Tabell 23: Bromsmotstandskablar, 525-690 V

Kapslingsstorlek Bromsmotstandsk | Bromsmotstandskabel
abel (Cu) [mm?2] (Cu) [AWG]
0460 6
0460 7 460
0520 6
05207 520
4x(3x70+35) 4x4/0
0590 6
0590 7 590
MR12
0650 6
0650 7 650
0750 6
0750 7 750
4x(3x95+50) 4x250
0820 6
08207 820

* = Spanningsklass 6 ar inte tillganglig i Nordamerika.

En av kabelledarna forblir oansluten. Anvand en symmetriskt skarmad kabel av samma typ
som nat- och motorkablar.

0BS!
De olika VACON® 100-tillampningarna har olika funktioner. Till exempel har inte
VACON® 100 FLOW dynamisk broms eller broms motstandsfunktioner.
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6.3 FORBEREDELSE FOR KABELINSTALLATION

« Kontrollera innan installationen paborjas att inga komponenter i frekvensomriktaren ar
stromforande. Las noggrant varningarna i avsnitt 2 Sakerhet.

«  Setill att motorkablarna &r tillrdckligt langt ifran andra kablar.

«  Motorkablarna maste korsa andra kablar i 90° graders vinkel.

«  Undvik om mgjligt att lagga motorkablar i langa rader parallellt med andra kablar.

-
=

L1L2L3 U VW

o [93/4
E—@//’/@
i —— —i—
A. Matningskablar E. Jordklamma till kabelskarm, 360°
B. Motorkablar jordning
C. Jordledaren F. Styrkabel
D. Dragavlastning G. Jordskena for styrkabel

* Anvand endast symmetriskt EMC-skarmade motorkablar.

Den maximala langden for skarmade motorkablar ar 200 m (MR8-MR12].

*  Om kontroll av kabelisolation kravs, se avsnitt 8.3 for instruktioner.

«  Om motorkablarna ldggs i langa langder parallellt med andra kablar ska
minimiavstanden féljas.

+ Dessa minimiavstand galler ocksa mellan motorkablarna och signalkablarna fér andra
system.

Tabell 24: Minsta avstand mellan kablar i langa parallella lingder

Avstand mellan kablar Langd pa skidrmad kabel |Avstand mellan kablar Langd pa skidrmad kabel
[m] [m] [fot] [fot]

0.3 <50 1.0 < 164.0

1.0 <200 3.3 < 656.1
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6.4 KABELINSTALLATION

6.4.1 KAPSLINGSSTORLEKAR MR8, MR9 OCH MR11

1 Endast MR9: Ta bort kdpan Gver omriktaren.

2 Endast MR9: Lossa skruvarna och ta bort
tatningsplaten.

A. Skruvar
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3 Hitta motorkabelns plintar.

L1 L2 L3 DC- DC+ R-

L1 L2 L3 DC- DC+ R- \ V/T2
R+ U/T1 W/T3

MR9
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4 Anslut kablarna. Bilden visar ett exempel pa bra
kabeldragning.

a) HKoppla natkabelns och motorkabelns fasledare @\
till deras respektive plintar. Om
]

H

bromsmotstandskabel anvénds ska dess

ledare kopplas till sina respektive plintar. %m
b) Koppla jordledaren fran varje kabel till en

jordplint med en jordnings klamma for

jordledare. L1213 U Vv W
c) HKontrollera att den externa jordledaren ar

ansluten till jordningsskenan. Se avsnitt 2.4

Jordning och jordfelsskydd
d) Se korrekt atdragningsmoment i Tabell 25. @\ /@

_
0BS! [o] o 1T |
MR11-kraftenhet 2 har en tom panel i @\ = | :
}—‘J_L

vilken styrkabeln inte ska installeras till. @\

Kommunikationen mellan kraftenheten ; b/.

gors via fiberoptik. Matningskablar

Motorkablar

Jordledaren

Dragavlastning

Jordklamma till kabelskarm,
360° jordning

Styrkabel

G. Jordskena for styrkabel

Mmoo o>

m

Q o

3 _«:1

Bild 25: To
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Om du ansluter flera kablar till samma kontakt ska :J
kabelskorna placeras ovanpa varandra. [

@

Forsta kabelskon
Andra kabelskon
Kontakt

Ow>

6  Om grova kablar anvands ska
isolationsmellanlaggen placeras mellan plintarna
for att forebygga kontakt mellan kablarna.

7  Pa MR9 ska omriktarens kapa sattas tillbaka
(sdvida du inte vill géra styranslutningarna forst).

8  Setill att jordledaren ar kopplad till motorn och till
plintarna som ar markerade med ©

a) Uppfyll kraven enligt standarden SS-EN
61800-5-1 genom att folja instruktionerna i
avsnitt 2.4 Jordning och jordfelsskydd.

b) Anslut skyddsledaren till en av
skruvkontakterna med en kabelsko och en M8-
skruv.
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Tabell 25: Plintarnas atdragningsmoment, MR8, MR9 och MR11

z\tdragningsmoment: .&tdragningsmoment: i\tdragningsmoment:
Kapslin nat- och motorkabelns |jordklammorna for jordplintarna

gsstorle plintar kabelskarm
k

0140 2-0205 2
MR8 0140 5-02055 20 177 1,5 13,3 20 177
0080 6-0125 6
0080 7-0125 7

0261 2-0310 2
MR9 0261 5-0386 5 40 354 1,5 13,3 20 177
0144 6-0262 6
0144 7-02627

06515-07315

MR11 0460 6-0460 7 40 354 1,5 13,3 20 177

0520 6-0520 7

ANSLUTNING AV DE 2 KRAFTENHETERNA MED EN OPTISK FIBERKABEL, MR11
Kapslingsstorleken MR12 omfattar 2 kraftenheter.
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1 Ta bort servicelocket pa varje kraftenhet.

2 Tabort styrplattan genom att lossa pa de fyra
skruvarna och lyft bort styrplattan och lagg den at
sidan.
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3

Koppla ihop kraftenheterna med en optisk
fiberkabel.

A. Den optiska fiberkabeln

DC-MELLANLEDSKABELINSTALLATION, MR11
1

Anslut DC-plintarna i de tva kraftenheterna med
DC-mellanledskabeln. Koppla ihop DC+ plintarna
och DC- plintarna med varandra.
DC-mellanledskabeln ingar i leveransen.

DC- DC+
A. DC-mellanledskabeln
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6.4.2 KAPSLINGSSTORLEKAR MR10 OCH MR12

Kapslingsstorleken MR12 omfattar 2 kraftenheter.

ANSLUTNING AV DE 2 KRAFTENHETERNA MED EN OPTISK FIBERKABEL, MR12

1 Ta bort servicelocket pa varje kraftenhet.
2 Koppla ihop kraftenheterna med en optisk
fiberkabel.

KABELINSTALLATION UTAN TILLVALSMODUL

1 Hitta motorkabelns plintar. DC+ DC- L1 L2 13 /T2
u/T1 V\<7T

m ||
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2 | MR12, anslut DC-plintarna i de tva kraftenheterna
med DC-mellanledskabeln. Koppla ihop DC+
plintarna och DC- plintarna med varandra.
DC-mellanledskabeln ingar i leveransen.

3 Anvand det alternativa externa
kraftanslutningsblocket (+PCTB) om du har ett.
Till MR12 finns tva externa kraftanslutningsblock.

T T ¥V N\ 7 WS
O DT/~ L1 = L2 L3 UMM1 VIT2 WI/T39
T

LICH MYt o 5 Gl

A. PlintarU,V, W

B. Kraftkabel (ingar eji
leveransen av tillvalet)

C. Det externa
kraftanslutningsblocket
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4 Anslut kablarna. Bilden visar ett exempelpa bra
kabeldragning.

a) HKoppla natkabelns och motorkabelns fasledare
till deras respektive plintar. Om
bromsmotstandskabel anvénds ska dess
ledare kopplas till sina respektive plintar.

b) Koppla jordledaren fran varje kabel till en
jordplint med en jordningsklamma for
jordledare.

c) HKontrollera att den externa jordledaren ar
ansluten till jordningsskenan. Se avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.

d) Se korrekt atdragningsmoment i Tabell 27.

@
A

H
=

L1213 U VW

@

|
[e]  leor | —
D O
i — =

C}ﬂz:ﬂ KE:}4.

Motorkab

Mmoo o>

Jordklam

Matningskablar

lar

Jordledaren
Dragavlastning

ma till kabelskarm,

360° jordning

m

Styrkabel

G. Jordskena for styrkabel
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5 Om du ansluter flera kablar till samma kontakt ska

kabelskorna placeras ovanpa varandra. EEE:
[/

e
» Bilderna visar anslutningen i MR10 och MR12. T
«  Skruvhallaren till plinten haller skruven stilla DJ

nar du vrider muttern. 1. 2.

Skruvhallare till plinten

Kontakt
Andra kabelskon

oow>

Forsta kabelskon
|

i

T

Skruvhallare till plinten
Forsta kabelskon
Kontakt

Andra kabelskon
Anslutningsbussning
Tredje kabelskon

mmoow>

6  For att gora en EMC-jordning ska du frilagga
skarmen till alla 3 motorkablarna och gora en 360-
graders anslutning mellan kabeln och jordnings
klamman for kabelskarmen.

7 Satt tillbaka plintskyddet och sedan
tillvalsmodulens kapa.

8  Settill att jordledaren ar kopplad till motorn och till
plintarna som ar markerade med @
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a) Uppfyll kraven enligt standarden SS-EN
61800-5-1 genom att folja instruktionerna i
avsnitt 2.4 Jordning och jordfelsskydd.

Jj %ﬁl 70 Nm (620 Ib-in)

It
|

Bild 26: Mekaniskt stdd for kablar nér omriktaren inte har tillvalsmodul

A. Frekvensomriktaren C. Kraftkabel
B. Samlingsskena. Plintar L1, L2, L3, U/TT, D. Kabelstod
V/T2, W/T3.

0oBS!
Du maéste se till att kryp- och luftavstand &r tillrackliga i installationen och att de
overensstammer med de lokala foreskrifterna.

Tabell 26: A°tdragningsmoment for plintar, MR10 eller MR12 utan tillvalsmodul

i\tdragningsmoment: nat- och .&tdragningsmoment: jordnings
motorkabelns plintar plintarna

Kapslin

gsstorle

: I I T

0385 5-0590 5

MR10 0261 6-0416 6 55-70 * 490-620 * 20 177
0261 7-04617
MR12 06505-1180 5 55-70 * 490-620 * 20 177

0460 6-0820 6
0460 7-0820 7

* Motdragningsmoment kravs.
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KABELINSTALLATION MED TILLVALSMODUL

1 Lossa skruvarna till plintskyddet och avlagsna det.

2 Hitta motorkabelns plintar.

o B

u/ v/ W/

T1 T2 T3D’i

DC+
L1 L2 L3 R- % fDC-

3 | MR12, anslut DC-plintarna i de tva kraftenheterna
med DC-mellanledskabeln. Koppla ihop DC+
plintarna och DC- plintarna med varandra.
DC-mellanledskabeln ingar i leveransen.

DC+ DC- . X DC+ DC- \
. | .

=T/
=t \db/ o=

Egg@%l@gg—’ il b bt fﬂﬁﬂ??f;l

—TA T
- oA |
o N
- T
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4 Anslut kablarna. Bilden visar ett exempelpa bra
kabeldragning.

a) HKoppla natkabelns och motorkabelns fasledare
till deras respektive plintar. Om
bromsmotstandskabel anvénds ska dess
ledare kopplas till sina respektive plintar.

b) Koppla jordledaren fran varje kabel till en
jordplint med en jordningsklamma for
jordledare.

c) HKontrollera att den externa jordledaren ar
ansluten till jordningsskenan. Se avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.

d) Se korrekt atdragningsmoment i Tabell 27.

@
A

H
=

L1213 U VW

@

|
[e]  leor | —
D O
i — =

C}ﬂz:ﬂ KE:}4.

Motorkab

Mmoo o>

Jordklam

Matningskablar

lar

Jordledaren
Dragavlastning

ma till kabelskarm,

360° jordning

m

Styrkabel

G. Jordskena for styrkabel
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5 Om du ansluter flera kablar till samma kontakt ska

kabelskorna placeras ovanpa varandra. EEE:
[/

e
» Bilderna visar anslutningen i MR10 och MR12. T
«  Skruvhallaren till plinten haller skruven stilla DJ

nar du vrider muttern. 1. 2.

Skruvhallare till plinten

Kontakt
Andra kabelskon

oow>

Forsta kabelskon
|

i

T

Skruvhallare till plinten
Forsta kabelskon
Kontakt

Andra kabelskon
Anslutningsbussning
Tredje kabelskon

mmoow>

6  For att gora en EMC-jordning ska du frilagga
skarmen till alla 3 motorkablarna och gora en 360-
graders anslutning mellan kabeln och jordnings
klamman for kabelskarmen.

7 Satt tillbaka plintskyddet och sedan
tillvalsmodulens kapa.

8  Settill att jordledaren ar kopplad till motorn och till
plintarna som ar markerade med @
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a) Uppfyll kraven enligt standarden SS-EN
61800-5-1 genom att folja instruktionerna i
avsnitt 2.4 Jordning och jordfelsskydd.

Tabell 27: Atdragningsmoment for plintar MR10 eller MR12 med tillvalsmodul

z\tdragningsmoment: nat- och ;\tdragningsmoment: jordnings

Kapslin motorkabelns plintar plintarna

gsstorle

: I I U T

0385 5-0590 5

MR10 0261 6-0416 6 55-70 490-620 20 177

02617-04167

0650 5-1180 5

MR12 0460 6-0820 6 55-70 490-620 20 177

0460 7-0820 7
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7 STYRENHET

7.1 STYRENHETENS KOMPONENTER

Frekvensomriktarens styrenhet omfattar standardkort och tillvalskort. Tillvalskorten sitter i
kortplatserna pa styrkortet (se 7.4 Installation av optionskort).
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11

7

P

)

DDDOODDODDIDDDDDDDDDDDE

B
E&
5+ i
5 D -
E ~
= =
E M
: ot o @mi;ﬁRLEH\— :
: e e
: AN
oz LN
-etheme o =TT 5
E v\f S emﬁﬁatﬂow %% :a;%>E
ﬁi@ % i ﬁ %ﬁ i %
e g jw InNNE.
© b i ]
e [ E
Viamn m [
E= % Mi:

Bild 27: Styrenhetens komponenter

A.
B.
C.

D.
E

F.

G.

Standard-1/0-kontakternas styrplintar
Ethernet-anslutning

Reldkortsplintar for tre reldutgangar
eller tva reldutgangar och en termistor
Tillvalskort

DIP-omkopplare for RS485-
bussavslutning

DIP-omkopplare for val av analog
utgangssignal

DIP-omkopplare for isolering av digitala
ingangar fran jord

Irx-=

DIP-omkopplare for val av analog
ingangssignal 2

DIP-omkopplare for val av analog
ingangssignal 1

Statusindikator for Ethernet-anslutning
Flékt (endast i IP54 for MR4 och MR5)
Realtidsklockans batteri

Placering och standardposition for
bygeln for sdkert stopp (STO)

Vid leverans av frekvensomriktaren har styrenheten ett standardstyrgranssnitt. Om tillval
ingar i din order motsvarar frekvensomriktaren din order. De f6ljande sidorna innehaller
information om plintarna och allmanna kabeldragningsexempel.
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Omriktaren kan anvandas med en extern stromkalla som har foljande egenskaper: +24 VDC
+10 %, min. 1 000 mA. Anslut den externa stromkallan till plint 30. Den spanningen ar
tillracklig for att halla styrenheten igdng och for installning av parametrarna. Huvudkretsens
matningar (t.ex. DC-lankens spanning, och enhetens temperatur) &r inte tillgangliga nar
omriktaren inte ar ansluten till natstrommen.

Omriktarens statuslampa visar omriktarens status. Statuslampan sitter pd mandverpanelen
nedanfor knapparna och kan visa fem olika statusar.

Tabell 28: Statusar for omriktarens statuslampa

Lampans farg Omriktarens status

Blinkar sakta Driftklar
Gron Drift
Rod Fel
Orange Larm
Blinkar fort Nedladdning av programvara

7.2 KABELDRAGNING TILL STYRENHETEN

Standard-1/0-kortet har 22 fasta styrplintar och 8 relékortsplintar. Styrenhetens
standardkopplingar och signalbeskrivningar framgar av Bild 28.

7.2.1 VAL AV STYRKABLAR

Styrkablarna maste vara minst 0,5 mm2 skarmade flerledarkablar. Mer information om
kabeltyper finns i 6.1.1 Dimensioner pa kablar och sékringar, IEC. Plintledarna far vara hogst
2,5 mm2 for relakortets plintar och andra plintar.

Tabell 29: Atdragningsmoment for styrkablar

Plintskruv B«tdragningsmoment

Alla plintar pa 1/0-kor-

tet och relakortet M3 | 0.5 | 4.5 ‘

7.2.2 STYRPOLER OCH DIP-OMKOPPLARE

Har foljer en grundlaggande beskrivning av standard-1/0-kortets och reldkortets plintar. Mer
information finns i 11.1 Tekniska data om styranslutningarna.

Vissa plintar ar avsedda for signaler med tillvalsfunktioner som kan anvandas med DIP-
omkopplarna. Mer information finns i 7.2.2.1 Plintfunktioner med DIP-omkopplare.
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Standard I/0-kort
S Ansiutning | Signal | Beskrivning |
Referenspoten- |- C— v J—| 1 || +10 Vref || Referensutgdng || |
tiometer | \ - -
1-10kQ N Analog ingang,
: 2 || All+ spanning eller strém
L Analod gemensam Frekvensreferens
2-tradig séndare 3 || AIl- mqang g(strom)
Driftvarde - =
4 AI2+ Analog ingang,
Frekvensreferens
— Analog gemensam
| 5 || Al2- ingang, (strom)
=(0)4-20mA | _
F— — — — — \— :I 6 || 24Vut @ ||24V hjalpspanning || |
| ) “-17 || eND || 1/O-signal till jord || |
F—7 === { 8 || DI1 || Digital ingang 1 ||Start framat |
L—7 -——-{9][p2 || Digital ingdng 2 |[ Start bakat |
F—7 - - - = {10 || DI3 || Digital ing§ng 3 || Externt fel |
|
| (11 ][ cm ®| || Gemensam for DI1-DI6)|| )
: | 12 || 24Vut @ || 24V hjalpspanning || |
[ ) Ir - 1 13 || GND QH I/0O-signal till jord || |
=7 -4 -{14][ D14 || Digital ing8ng 4 ||t 0 e
’ Stangd | Oppen Forvald frekvens 1
O R ECH | IE [ Digital ingdng 5 |emr, [some | snasrener:
r—7 -—--116]| DI6 || Digital ing8ng 6 | Fel8terstalining |
|
| o (17 ][ em ®| || Gemensam for DI1-DI6|| | )
-~ Analog signal
L7 YT — 18 || AO1+ g
T N (+utgang) Utg@ngsfrekvens
PN A ® Analog gemensam
| < _ | 19 || AO1-/GND utgang / 1/0-jord
| . 24V
: | 30 ||+24Vin hjalpingdngsspanning
| I | A ]| RS485 || Seriell buss, negativ | Modbus RTU
| : | B |[ RS485 || Seriell buss, positiv | BACnet, N2
| | 21 || RO1 NC jReléutgé’mg 1
' DRIFT - {22 ][ o1 cM DRIFT
L—®——— 23 || RO1 NO e
24 || RO2 NC 7Reléutg§ng 2
25 RO2 CM FEL
26 RO2 NO
32 || RO3CM ___"Reldutgéng 3
gang KLAR
33 || RO3 NO I

Bild 28: Styrplintarnas signaler pa standard-1/0-kortet och ett kopplingsexempel. Om din order
omfattar tillvalskoden +SBF4 ersétts reldutgang 3 med en termistoringang.
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* = Du kan isolera digitalingdngarna fran jorden med en DIP-omkopplare. Se 7.2.2.2 Isolering
av digitala ingangar fran jord.

Det finns tva olika typer av relékort.

Fran standard-1/0-kort

Reldkort 1
Frén ansl. nr  Fran ansl : Standard
AN C Ol Anslutning | Signal |
\ . 21 | RO1NC 7
| DRIFT  +__ | 22 | Ro1cCM Reldutgdng 1 DRIFT
- —@ ————— | 23 | ROINO |—
24 | RO2NC 7
25 | RO2CM Reldutgang 2 FEL
26 | RO2NO |—
32 | RO3CM |~ Relsutgéng 3 KLAR
33 | RO3NO |1

Bild 29: Standardrelgkort (+SBF3)

Fran standard-1/0-kort

9 2 Standard
#12 #13 Anslutning

Reldkort 2

. \ 21 | RO1NC
| DRIFT L___p| 22 | ROLCM : Reldutgdng 1 DRIFT
- —@ ————— > 23 | ROINO |—

24 | RO2NC 7

25 | RO2CM Reldutgdng 2 FEL

26 | RO2NO | —

—_— J— + °
] Iﬁ 28 i —/Termistoringang INGEN
L —_ 29 TI1- I ATGARD

Bild 30: Tillvalsrelékort (+SBF4)

0oBS!
Termistoringangens funktion ar inte automatiskt aktiv.

For att kunna anvénda termistoringangens funktion maste parametern Termistorfel
aktiveras i mjukvaran. Se Applikationshandboken.

7.2.2.1 Plintfunktioner med DIP-omkopplare

Du kan vélja tva lagen med DIP-omkopplarna for vissa plintar. Omkopplarna har tva lagen:
uppat och nedat. Du kan se DIP-omkopplarnas placering och méjliga alternativ i Bild 37.
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.
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Bild 31: DIP-omkopplarnas alternativ
A. Spéanningssignal (U], 0-10 Vingang D. TILL
B. Stromsignal (1}, 0-20 mA ingang E. Bussterminering for RS-485
C. FRAN

Tabell 30: DIP-omkopplarnas standardlagen

DIP-omkopplare Standardlage

Al U
Al2 |
AO1 |

RS485-bussavslutning FRAN
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7.2.2.2 lsolering av digitala ingangar fran jord

De digitala ingangarna (plintarna 8-10 och 14-16) pa standard-I/0-kortet kan isoleras fran
jorden. Om du vill géra det &ndrar du laget for en DIP-omkopplare pa styrkortet.

A2

[ 111

DIO"

@ LOAT
()

GNI

i iy I AR
DODDD

Bild 32: Andra omkopplarens ldge for att isolera de digitala ingdngarna fran jorden

A. Digitala ingangar C. Ansluten till GND (standard)
B. Flytande

7.3 ANSLUTNING FOR FALTBUSS

Omriktaren kan kopplas till en faltbuss med en RS485- eller Ethernet-kabel. Om en RS485-
kabel anvands ska den kopplas till plint A och B pa standard-1/0-kortet. Om en Ethernet-
kabel anvénds ska den kopplas till Ethernet-plinten under omriktarens kapa.
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Bild 33: Ethernet- och RS485-kopplingar
A. RS485-plint A = Data - C. Ethernet-plint
B. RS485-plint B = Data + D. Styrplintarna

7.3.1 INTERNA FALTBUSSAR | VACON® 100-PRODUKTERNA
VACON® 100-produktfamiljen har stod for Ethernet-faltbussar:

Modbus TCP/UDP

BACnet-IP

PROFINET IO (kraver +FBIE-licens)
EtherNet/IP (kraver +FBIE-licens)

Med en enkel Ethernet-port kan Ethernet-faltbussarna anslutas till natverk med
stjarnkoppling.

VACON® 100-produktfamiljens RJ45-anslutning visar inte hastighet eller aktivitet med LED-
lampor. Istallet har den en LED-lampa i mitten av frekvensomriktaren. LED-lampan syns
enbart om skydden tas bort. LED-lampan fungerar enligt foljande:

LED-lampan &r nedtonad (mork) nar porten &ar ansluten till ett natverk pa 10 MB/s.
LED-lampan &r gul nar porten ar ansluten till ett natverk pa 100 MB/s.

LED-lampan &r nedtonad (mork) nar porten &r ansluten till ett natverk pa 1000 MB/s.
Frekvensomriktaren har inte stod for Ethernet pa 1000 MB/s, s@ kommunikationen
fungerar inte.

VACON® 100-produktfamiljen har stod for tre RS485-faltbussar:
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7.3.2 ALLMANNA KABELDRAGNINGSINSTRUKTIONER FOR FALTBUSS

For att halla svarstider och antalet inkorrekt innehall till ett minimum ska endast
komponenter av industristandard anvandas i natverket och komplexa strukturer ska
undvikas. Kraven for kabelkomponenter finns specificerade i sektion 8-8 i standarden
ANSI/TIA/EIA-568-B. Att anvand vanliga komponenter kan férsamra systemets prestanda.
Att inte anvanda komponenter av industristandard kan orsaka otillracklig prestanda i
industritillampningar.

7.3.2.1 Allmanna kabeldragningsinstruktioner for Ethernet
Anvand endast skarmade kablar av typen CATbe eller CATé.

Tabell 31: Rekommenderad kabelskarmning

Rekommenderad Kabel

bestdllning

1 Skarmade eller folieéverdragna tvinnade parkablar (S/
FTP) CAT5e eller CAT6

2 Skarmade och tvinnade parkablar (STP) CAT5e eller CATé

3 Folieverdragna tvinnade parkablar (FTP) CAT5e eller
CAT6

4 Osk&drmade tvinnade parkablar (UTP) CAT5e eller CAT6

Anvand en Ethernet 100 MB-stiftkontakt. Anvand en kontakt av typen skarmad RJ45-kontakt,
max. langd 40 mm.

Max. langd for CAT5e- eller CATé6-kabeln mellan tvd RJ45-portar ar 100 meter. Du kan képa
kablar i en viss langd eller képa pa rulle och montera kontakterna vid idrifttagning. Fol;
tillverkarens anvisningar om du monterar kontakterna manuellt. Om du hanterar kablarna
sjalv maste du se till att du anvander ratt kontaktpressningsverktyg med forsiktighet. De
separata kontakterna pa RJ45-uttagen ar placerade enligt T568-B standarden.

Det &r viktigt att RJ45-kontakterna pa kabeln (eller de som finns monterade) ansluter
kabelskdarmen till jordningen pa Ethernet-plinten i frekvensomriktaren.

7.3.2.2  Allmanna kabeldragningsinstruktioner for RS485
Anvand endast skarmade kablar med partvinnade signalkablar.

Foljande kablar rekommenderas:

+ Lapp Kabel UNITRONICR BUS LD FD P A, artikelnummer 2170813 eller 2170814
* Belden 9841
Kontakten ska vara 2,5 mm2 (AWG13).

Den teoretiska maximala kabelldngden beror pa baudhastigheten. Se foljande tabell for
maximala kabellangder.
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Tabell 32: RS485-kabelldngder

Lingd pa linje B (m)

Lingd pa linje A (m)

Baudhastighet (kbit/s)

9,6 1,200 1,200
19,2 1,200 1,200
93,75 1,200 1,200
187,5 1,000 600
500 400 200
1,500 200 -
3,000-12,000 100 -

7.3.2.3 Kabeldragning

Det &r viktigt att faltbusskablarna dras separat fran motorkablarna. Rekommenderat
avstand ar 300 mm. Korsa inte faltbusskablar och motorkablar. Om det inte gar att undvika,
ska faltbusskablarna korsa de andra kablarna med en vinkel pa 90°.

Skarmade faltbusskablar och styrkablar kan dras parallellt. For extra avskarmning kan ett
jordat metallskyddsror monteras runt faltbusskablarna och styrkablarna.

§

50 7

> 300 mm

Bild 34: Kabeldragning av motor- och faltbusskablar

A. Motorkablar B. Faltbusskablar

Vid installation maste kablar med réatt langd anvéndas. Om du har extra kabel Gver ska den
placeras pa en storningsfri plats. Om du har extra kabelldngd 6ver som du maste vira flera
varv i kombination med en stérre yta kan det bilda en antenn (se Bild 35).
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v \

Bild 35: En installation som bildar en antenn. Ljud ansluter till faltbusskabeln och kan orsaka
kommunikationsproblem

A. Motorkablar B. Faltbusskablar

Bild 36: Ett exempel pa en bra dragning av extra faltbusskabel. For att forhindra skarmskador ska
kabeln inte béjas for mycket eller dras fram och tillbaka pd samma stélle.

7.3.2.4 Dragavlastning

Om det finns en risk for att kabeln belastas ska en dragavlastare installeras. Nar det ar
mojligt ska dragavlastarna for faltbusskablarna inte monteras pa skarmanslutningen till
jord. Det kan medfora att forbindningen blir mindre effektiv. Dragbelastningen och
vibrationer kan ocksa orsaka skador pa skarmen.
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7.3.3 ETHERNET-IDRIFTTAGNING OCH KABELDRAGNING

7.3.3.1 Jordning av kabelskdrm

Potentialutjamning innebar att anvanda metalldelar for att gora jordningen likadan i hela
installationen, det vill saga hela systemet ar likadant jordat. Om jordningspotentialet for alla
enheter ar likadan forhindras strom fran att floda via vagar som inte &r konstruerade for
strom. Du kan aven skarma kablar effektivt.

Ett fel i potentialutjamningen kan orsaka dalig kvalitet eller fel pa faltbusskommunikationen.
Det &r inte latt att hitta fel i potentialutjamningen. Det ar heller inte enkelt att atgarda fel i
stora installationer efter idrifttagning. Det &r alltsa mycket viktigt att planera installationen
for att fa en bra utjamningspotential redan i planeringsfasen. | idrifttagningsfasen bér
potentialutjamningsforbindningar goras noggrant.

Gor jordning med lag hogfrekvensimpedans, till exempel via bakplansmontering. Om
jordanslutningskablar maste anvéndas, ska kablarna vara sa korta som mojligt. Notera att
malad ytbeldggning fungerar som isolering pa metall och férhindrar jordning. Ta bort den
malade ytbelaggningen innan jordning.

Nar utjamningspotentialen ar bra, maste RJ45-kontakterna pa kabeln (eller de som finns
monterade) ansluta kabelskarmen till jordningen pa Ethernet-plinten i frekvensomriktaren.
Kabelskdarmen kan anslutas till jordningen i bdgge andar via den inbyggda RC-kretsen (Bild
37). Det jordar stérningar och forhindrar aven till en viss grad strém fran att fléda i
kabelskarmen. For att astadkomma detta ska en skarmad Ethernet-kabel (S/FTP eller STP)
anvandas som jordar enheter via RJ45-kontakt och alltsd anvander den inbyggda RC-kretsen
i frekvensomriktaren.

3 IS R e

2 @B

Bild 37: Jordning via den inbyggda RC-kretsen

Nar storningarna ar starka kan kabelskarmen vara utsatt och sedan 360 graders jordning
(Bild 40 direkt till frekvensomriktarens jordning (Bild 38).

—4 IS U Y

Ai' 'Bl' 'cl' 'Di

Bild 38: Jordning i stérande miljo med bra utjamningspotential. Om potentialerna vid punkterna A,
B, C och D ar olika och inte kan goras likadana, ska skdrmarna kapas som i Bild 39.

Om jordningspotentialen for de anslutna enheterna ar olika, kan kabelskarmen som ar
ansluten i bagge &ndar orsaka strom att floda i skarmen. For att forhindra det maste
kabelskarmen kopplas fran eller kapas pa en punkt mellan enheterna. Jordningen bor goras
sa nara platsen dar stérningarna méter kabeln som mojligt (Bild 39).
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AL Bi "i DL

Bild 39: Jordning i stérande miljé med dalig utigmningspotential. Ett exempel pa hur skarmen
kapas.

Vi rekommenderar att jorda kabelskarmen som visas i exempel A och C (Bild 40). Jorda inte
kabelskarmen som i exempel B.

® ©

(S5
B

Bild 40: Jordning av kabelskdrm

A. Kabelklamma C. Kabelforskruvning
B. Jordningsplint
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7.3.3.2 Anvanda faltbuss via Ethernet-kabel

ETHERNET-KABLAR
1 Koppla Ethernet-kabeln till dess plint.

A. Ethernetkabel

2 Satt tillbaka omriktarens kapa.
Mer information finns i installationshandboken till den aktuella faltbussen.
7.3.4 RS485 - IDRIFTTAGNING OCH KABELDRAGNING

7.3.4.1 Jordning av kabelskarm

Potentialutjamning innebar att anvanda metalldelar for att gora jordningen likadan i hela
installationen, det vill saga hela systemet ar likadant jordat. Om jordningspotentialet for alla
enheter &r likadan férhindras strém fran att fléda via vagar som inte &r konstruerade for
strom. Du kan aven skarma kablar effektivt.

Ett fel i potentialutjamningen kan orsaka dalig kvalitet eller fel pa faltbusskommunikationen.
Det &r inte latt att hitta fel i potentialutjamningen. Det &r heller inte enkelt att atgarda fel i
stora installationer efter idrifttagning. Det &r alltsa mycket viktigt att planera installationen
for att fa en bra utjamningspotential redan i planeringsfasen. | idrifttagningsfasen bor
potentialutjamningsforbindningar goras noggrant.

Gor jordning med lag hégfrekvensimpedans, till exempel via bakplansmontering. Om
jordanslutningskablar maste anvdndas, ska kablarna vara sa korta som mojligt. Notera att
malad ytbeldggning fungerar som isolering pa metall och forhindrar jordning. Ta bort den
malade ytbelaggningen innan jordning.

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANF0SS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




VACON - 94 STYRENHET

Det har avsnittet beskriver principerna for jordning av kabelskarm. Observera att den
inbyggda RS485-faltbussen i VACON 100®-produkterna inte har byglar for jordning.

Anslut kabelskdrmen direkt till kapslingen pa frekvensomriktaren (Bild 41) och (Bild 43).

ol wawxﬁ ecnancaca U
.

|l ?lf ol ]

Bild 41: Jordning i storande miljo med bra utjdmningspotential. Om potentialerna vid punkterna A,
B, C och D ar olika och inte kan goras likadana, ska skdrmarna kapas som i Bild 42.

Om jordningspotentialen for de anslutna enheterna ar olika, kan kabelskarmen som ar
ansluten i bagge andar orsaka strom att fléda i skarmen. For att forhindra det maste
kabelskarmen kopplas fran eller kapas pa en punkt mellan enheterna (Bild 42).

Nar storningarna ar starka kan kabelskarmen vara utsatt och sedan 360 graders jordning
direkt till frekvensomriktarens jordning (Bild 43). Nar kopplingen &r gjord som i Bild 42 bor
jordningen installeras sa nara platsen dar stérningarna moter kabeln som maijligt.

4 = U .

Ai Bi ci Di

Bild 42: Jordning i stérande miljé med dalig utjigmningspotential. Ett exempel pa hur skdrmen
kapas.

Vi rekommenderar att jorda kabelskarmen som visas i exempel A och C (Bild 43). Jorda inte
kabelskarmen som i exempel B.
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Bild 43: Jordning av kabelskdrm

A. Kabelklamma C. Kabelforskruvning
B. Jordningsplint

7.3.4.2 RS485-bussforspanning

Om ingen enhet pa RS485-bussledningen dverfor data sa ar alla enheter lediga. Under
sadana forhallanden &r busspanningen i ett obestamt lage, vanligtvis ndra 0V pa grund av
plintarnas motstand. Det har kan orsaka problem i mottagningen eftersom RS485 bedémer
spanningsintervallen fran -200 m till +200 mV som ett obestamt lage. Allts3,
bussférspanningen maste halla spanningen i lage “1" (6ver +200 mV) dven mellan
meddelandena.

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANFOSS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




STYRENHET

VACON - 95

Om inte den forsta och sista enheten i RS485-busslinjen har en inbyggd forbusspanning,
maste du lagga till en separat aktiv belastningsmotstand som &r konstruerad for RS485-
bussen (till exempel Siemens aktiva RS485 avslutningselement 6ES7972-0DA00-0AAD).

7.3.4.3 Anvanda faltbuss via RS485-kabel

RS485-KABLAGE

1 Tabortcirka 15 mm av den gra skarmen pa RS485-
kabeln. Gor det for bada busskablarna.

10

a) Skala kablarna cirka 5 mm s3 att de garin i g

plintarna. Lat inte mer an 10 mm av kabeln
vara utanfor plintarna.

b) Skala kabeln pd ett lampligt avstand fran
plinten s3 att det gar att fasta den i chassit med
jordklamman for styrkabeln. Skala kabeln vid
en maximal langd pa 15 mm. Ta inte bort
kabelns aluminiumskarm.

2 Koppla kabeln till plintarna A och B pa
frekvensomriktarens standard-1/0-kort. ]

* A=negativ
* B =positiv \

e
g
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3 Fast kabelns skarm i omriktarens chassi med en

jordklamma for styrkabel for att skapa en
jordanslutning.

4 Om omriktaren ar den sista enheten i
faltbussraden ska bussavslutningen stallas in. Stall

in bussavslutningen for den férsta och den sista % Sk LI eSS =
enheten i faltbusslinjen. Vi rekommenderar att i S [ N E
faltbussens forsta enhet ar huvudenheten. ESE%”%’%@ o
(g s ;
N i
a) Hitta DIP-omkopplarna pa vanster sida av 2 %
omriktarens styrenhet. S !
b) Stall RS485-bussavslutningens DIP- 9 =
omkopplare i laget ON. o |
0BS!
Avslutningsmotstandet ar placerad i bdgge ==

andar av faltbusslinjen for att minska de
reflekterande signalerna pa linjen.
Forspanning ar inbyggt i
bussavslutningsresistorn.
Termineringsresistansen ar 220 Q.
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A. Avslutningen ar aktiverad D. Bussavslutningen, Motstandet ar 220 Q.
B. Avslutningen ar inaktiverad E. Faltbuss
C. Avslutningen ar aktiverad med en DIP-

omkopplare

0BS!
Om den sista enheten pa faltbusslinjen &r sténgs av, forloras

avslutningsmotstandet. Nar avslutningsmotstandet forsvinner orsakar det
reflekterande signaler pa linjen som kan stéra faltbusskommunikationen. Stang
inte av den sista enheten pa faltbusslinjen om faltbussen &r aktiv.

1.4 INSTALLATION AV OPTIONSKORT

f VAR FORSIKTIG!
Tillvalskort far inte installeras, tas bort eller bytas ut i omriktaren medan
strommen &r pa. Det kan orsaka skador pa korten.
Tillvalskorten ska installeras i tillvalskortplatserna pa omriktaren. Se Tabell 33.
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Tabell 33: Tillvalskorten och deras ratta kortplatser

Typ av tillvalskort Beskrivning av tillvalskort Ratt kortplats/-platser
OPTB1 I/0-expansionskort C,DE
OPTB2 Termistorrelakort C,D,E
OPTB4 I/0-expansionskort C,D,E
OPTB5 Relakort C,DE
OPTB9 I/0-expansionskort C,D,E
OPTBF I/0-expansionskort C,D,E
OPTBH Temperaturmatningskort C,DE
OPTBJ Kort for Safe Torque Off E
OPTC4 LonWorks faltbusskort D, E
OPTE2 RS485-faltbusskort (Modbus/N2) D, E
OPTE3 Profibus DPV1 faltbusskort D, E
OPTES Profibus DPV1 faltbusskort (med en D, E

D-kontakt)
OPTE®6 CanOpen faltbusskort D, E
OPTE? DeviceNet faltbusskort D, E
OPTE8 RS485-faltbusskortet (Modbus/N2) D, E
(med en D-kontakt)
OPTE9 Ethernet faltbusskort med dubbla D, E
portar
OPTEA Avancerat Ethernet faltbusskort D, E
med dubbla portar
OPTEC EtherCAT-faltbusskort D, E
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INSTALLATIONSPROCESS

1 Oppna locket till styrenheten.

c VARNING!
Vidror inte styrplintarna. De kan ha farlig

spanning aven nar frekvensomriktaren ar
bortkopplad fran natet.

‘ o o
v
NGO

2 Om du har ett OPTB- eller OPTC-tillvalskort ska du
kontrollera att dess etikett ar markt med “dv"
(dubbel spanning). Det visar att tillvalskortet &r
kompatibelt med omriktaren.

0BS!
Det gar inte att installera tillvalskort som

inte ar kompatibla med omriktaren.

) L

0200Q0
[ ]
o 00

-

éé

A. Kortplatskodning

3 Oppna styrenhetens lock for att komma &t
kortplatserna for tillvalskorten.
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4 Installera tillaggskortet i ratt kortplats: C, D eller
E. Se Tabell 33.

a) Tillvalskortet har en platskod som gor det
omojligt att installera kortet i fel kortplats.

A. Kortplatskodning
B. Kortplatser for tillvalskort

5  Stang styrenhetens lock. Stang luckan till
styrenheten.

7.5 SATTA | BATTERIET TILL REALTIDSKLOCKAN (RTC)
For att realtidsklockan ska kunna anvandas maste du satta i ett batteri i omriktaren.

1 Anvand ett 2 AA-batteri pd 3,6 V och 1000-1200
mAh kapacitet. Du kan t.ex. anvanda ett Vitzrocell
SB-AA02.

2 Sattibatteriet till vanster om manoverpanelen. Se
7.1 Styrenhetens komponenter.

Batteriet racker i cirka tio ar. Mer information om realtidsklockan finns i
applikationshandboken.

7.6 GALVANISK ISOLERING

Styranslutningarna ar isolerade fran natet. GND-plintarna ar permanent kopplade till 1/0-
jorden.

De digitala ingangarna pa standard-1/0-kortet kan vara galvaniskt isolerade fran I/0-jorden.
Isolera de digitala ingangarna med DIP-omkopplarna som har lagena FLOAT och GND.
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10Vref e— /
GND
+24V
GND
All+
All-
Al2+
Al2-
DI1...
DI6
CM
AO1+
AO1-
+24Vin e—

RS485

RO1/1
RO1/2
RO1/3
RO2/1
RO2/2
RO2/3
TI1+
TI1-

ERRSERAREN

L1 e— —e U

L2 e— —e V

R

DC- DC+/R+ R-

Bild 44: Galvanisk isolering
A. Styrenhet B. Kraftenhet
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8 IDRIFTTAGNING OCH YTTERLIGARE
INSTRUKTIONER

8.1 SAKER IDRIFTTAGNING
L&s féljande varningar innan idrifttagningen pabérjas.
VARNING!

Vidror inte de invandiga komponenterna eller kretskorten nar omriktaren ar
ansluten till natet. Dessa komponenter ar stromforande. Det ar mycket farligt att
komma i kontakt med denna spanning. De galvaniskt isolerade styrplintarna ar inte
stromforande.

VARNING!

Vidror inte motorkabelplintarna U, V, W, bromsmotstandsplintarna eller DC-
plintarna nar omriktaren ar ansluten till natet. Dessa plintar ar stromforande nar
omriktaren &r ansluten till natet, aven nar motorn inte &r igang.

VARNING!

Gor inga kopplingar till eller fran frekvensomriktaren medan den &r ansluten till
natet. Det finns farlig spanning.

VARNING!

Innan arbete utférs pa kopplingarna ska omriktaren kopplas bort fran natet. Vanta
5 minuter innan omriktarens skapdorr eller kapa 6ppnas. Kontrollera med ett
matinstrument att ingen spanning ligger pa. Omriktarens kontakter ar
stromférande i fem minuter efter att den har kopplats bort fran natet.

VARNING!

Se till att det inte finns ndgon spanning innan elarbete utfors.

VARNING!

Vidror inte styranslutningarna. De kan ha farlig spanning aven nar omriktaren inte
ar ansluten till natet.

VARNING!

> BB B B

Kontrollera att omriktarens skyddskapa och kabelskydd &r stdngda innan den
ansluts till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren
ar ansluten till natet.
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8.2 ANVANDNING AV MOTORN

8.2.1 KONTROLLER INNAN MOTORN STARTAS
Gor foljande kontroller innan motorn startas.

«  Kontrollera att alla START-/STOP-omkopplare som &r anslutna till styrplintarna star i
STOP-lage.

» Kontrollera att motorn kan startas sakert.

»  Aktivera Startguiden Se applikationshandboken till den aktuella frekvensomriktaren.

Stéllin maximal frekvensreferens (d.v.s. motorns maxhastighet) som ar lamplig for
motorn och den enhet som ar kopplad till motorn.

8.3 MATA KABEL- OCH MOTORISOLATION

Utfor dessa kontroller vid behov.

Kontroll av motorkabelns isolationshallfasthet

1. Lossa motorkabeln fran plintarna U, V och W och frén motorn.

2. Matisolationsresistansen i motorkabeln mellan fasledare 1 och 2, mellan fasledare 1
och 3 och mellan fasledare 2 och 3.

3. Matisolationsmotstandet mellan varje fasledare och jordledaren.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pa 20°C.

Kontroll av ndtkabelns isolationshallfasthet

1. Koppla bort natkabeln fran plintarna L1, L2 och L3 och fran nétet.

2. Matisolationsresistansen i natkabeln mellan fasledare 1 och 2, mellan fasledare 1 och 3
och mellan fasledare 2 och 3.

Mat isolationsmotstandet mellan varje fasledare och jordledaren.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pa 20°C.

w

Kontroll av motorns isolationshallfasthet

1. Koppla loss motorkabeln fr&n motorn.

Oppna dverkopplingsblecken p& motorkopplingsplinten.

3. Matisolationsresistansen for varje motorlindning. Spanningen maste vara lika med eller
hogre an motorns nominella spanning, men inte hogre an 1 000 V.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pa 20°C.

5. Folj alltid motortillverkarens anvisningar.

N

8.4 INSTALLATION | ETT HORNJORDAT NAT

Du kan anvanda hornjordning med de kapslade omriktarstorlekarna MR8-MR12 med en
natspanning pa 208-240 V och en natspanning pa 380-480 V. | sddana fall maste EMC-
skyddsnivan dndras till C4. Mer information finns i avsnitt 8.5 Installation i IT-system.

8.5 INSTALLATION | IT-SYSTEM

Om matande nat ar impedansjordat (IT) méaste frekvensomriktaren ha EMC-skyddsniva Cé.
Om omriktaren har EMC-skyddsniva C3 maste den &ndras till C4. For att gora detta ska
EMC-byglingen tas bort.
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é VARNING!
Gor inga andringar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Omriktarens
komponenter ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natet.

f VAR FORSIKTIG!
Se till att frekvensomriktarens EMC-niva ar korrekt innan den ansluts till natet. Fel
EMC-niva kan orsaka skador pa omriktaren.

8.5.1 EMC-BYGLINGEN | MR8
Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva till C4.

1 Ta bort kdpan Gver omriktaren.
2  Letareda pa EMC-filtret. Ta av locket pa EMC-

ladan for att komma at EMC-byglingen.

A. EMC-byglingen

3 Tabort EMC-byglingen. Satt tillbaka locket pa
EMC-ladan igen.
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4 Letareda pajordningsarmen och tryck ned den.

A. Jordningsarmen &r uppe (niva

Cc3)
B. Jordningsarmen &r nere (niva
C4)
5  Efter &ndringen skriver du "EMC-niva dndrad” samt
datum pa etiketten "Produkten andrad”. Om Product modified
etiketten inte redan &r paklistrad vid tillfallet ska T e
den fastas pa omriktaren i ndrhetenav. =~ | e Date:.............

markskylten.

8.5.2 EMC-BYGLINGEN | MR9
Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva fran C3 till C4.

EMC-BYGLING 1, MR9A

1 Ta bort kapan 6ver omriktaren.
2 Lossa skruvarna till tackplaten och avldgsna den.
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3 Tabort EMC-byglingen.

4 Om du &ndrar EMC-nivan skriver du "EMC-niva
andrad” samt datum pa etiketten "Produkten l Product modified |
Sate:

andrad”. Om etiketten inte redan ar paklistrad vid | [
tillfallet ska den fastas pa omriktaren i narheten av

markskylten.

EMC-BYGLINGEN 1, MR9B OCH MR11

1 Ta bort kapan 6ver omriktaren.
2  Tabort EMC-byglingen.

o casesesse
a

® ®
oD e Se

EMC-byglingen
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3 Omdu andrar EMC-nivan skriver du "EMC-niva
andrad” samt datum pa etiketten "Produkten Product modified
dndrad”. Om etiketten inte redan &r paklistrad vid T e
.............................................. Date:.............

tillfallet ska den fastas pa omriktaren i narheten av
markskylten.

EMC-BYGLINGEN 2 OCH 3, MR9A, MR9B OCH MR11

1

2

8.5.3

Ta bort expansionsladans kapa, berdringsskyddet
och I/0-platen med I/0-genomféringsplaten.
Hitta de tva EMC-byglingarna pa EMC-kortet. De
sitter inte intill varandra. Ta bort EMC-byglingar.

Om du andrar EMC-nivan skriver du "EMC-niva
andrad” samt datum pa etiketten "Produkten
andrad”. Om etiketten inte redan &r paklistrad vid
tillfallet ska den fastas pa omriktaren i ndrheten av
markskylten.

EMC-BYGLINGEN PA MR10 OCH MR12

A. EMC-byglingar

l Product modified |

Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva fr&n C3 till C4. | MR12 mé&ste de tva
kraftenheterna har samma EMC-skyddsniva.

LOKALISERA EMC-BYGLING, UTAN TILLVALSMODULEN

1
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2  Tabort EMC-byglingen.

3 Om EMC-nivan andras skriver du "EMC-niva
andrad"” samt datum pa etiketten "Produkten l Product modified |

andrad” nar du har gjort andringen. Om etiketten
inte redan ar paklistrad vid tillfallet ska den fastas

pa omriktaren i narheten av méarkskylten.

LOKALISERA EMC-BYGLING, MED EN TILLVALSMODUL

1 Avlagsna skydden pa tillvalsmodulen.
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2  Lokalisera EMC-byglingar mellan plintarna L2 och
L3.

T

TETEL =
7‘1=§l}

3 Tabort EMC-byglingen.

4 Om EMC-nivan andras skriver du "EMC-niva
andrad” samt datum pa etiketten "Produkten l Product modified |

andrad” nar du har gjort andringen. Om etiketten
inte redan ar paklistrad vid tillfallet ska den fastas
pa omriktaren i narheten av méarkskylten.

8.6 UNDERHALL

8.6.1 UNDERHALLSINTERVALLER

Regelbundet underhall rekommenderas for att omriktaren ska fungera ordentligt och halla
langre. Se Tabell 34.

Omriktarens huvudkondensatorer behover inte bytas ut eftersom de ar av tunnfilmstyp.

é VARNING!
Gor inga andringar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Omriktarens
komponenter ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natet.
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Tabell 34: Underhallsintervall och uppgifter

Underhallsintervall Underhallsuppgift

Regelbundet Kontrollera plintarnas atdragningsmoment.
Kontrollera eventuella luftfilter.

6-24 manader (intervallet varierar i olika milj6er) Kontrollera natkabelplintarna, motorkabelplintarna

och styrplintarna.

Kontrollera att kylflakten fungerar korrekt.

Se till att det inte finns ndgon korrosion pa plintarna,
skenorna eller andra ytor.

Kontrollera dorrfilter i skdpet.

Kontrollera internt filter i kraftenheten.

24 manader (intervallet varierar i olika miljger) Rengdr kylflansen och kylkanal.

6-10 &r Byt huvudflakten.
Byt ut interna flaktar om omriktaren har sadana.
Byt ut flaktens spanningsmatning.

10 &r Byt realtidsklockans batteri. Batteriet ar tillval.

Denna tabell galler VACON®-komponenter. Fér underhall pa komponenter som &r gjorda av
andra tillverkare ska du folja handboken fér komponenten i fraga.

8.6.2

8.6.2

UTBYTE AV FLAKTAR | FREKVENSOMRIKTAREN

N Utbyte av flaktar i MR8

Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.

UTBYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR8

1
2

Avlagsna frekvensomriktarens kapa.

Koppla ur kablarna fran flaktens
spanningsmatning.

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur flaktens matningskabel fran kontakt
X61.

c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Ta bort de 4 skruvarna som haller flaktens
spanningsmatning.

A. 4 skruvar

Lyft ur flaktens spanningsmatning.

Byt ut flaktens spanningsmatning. Fast den med
skruvarna.

Anslut kablarna och satt tillbaka omriktarens
skydd.
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UTBYTE AV HUVUDFLAKT, MR8

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapa.

2 Avlagsna flaktens spanningsmatning. Se
féregadende instruktioner.

3 Tabort de 4 skruvarna som haller
huvudflaktenheten. Lyft ur huvudflaktenheten.

4 For att frigora flakten fran tackpldten, avldgsna de
4 skruvarna.

A. Flaktkabel

5  Frigér genomforingen pa flaktkabeln fran
tackplaten och dra ut kabeln.
6 Byt huvudflakten. Fast skruvarna.

7 Montera ihop omriktaren och anslut kablarna.

8.6.2.2 Byte av flaktar i MR9 och MR11
Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.

BYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR9 OCH MR11

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapa.
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Koppla ur kablarna fran flaktens
spanningsmatning.

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur fléktens styrkabel fran kontakt Xé1.

c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Ta bort de 4 skruvarna som haller flaktens
spanningsmatning.

Lyft ur flaktens spanningsmatning.

Byt ut flaktens spanningsmatning. Fast den med
skruvarna.

Anslut kablarna och satt tillbaka
frekvensomriktarens skydd.

BYTA AV HUVUDFLAKT, MR9 OCH MR11

1
2

3

Avlagsna frekvensomriktarens kapa.

Koppla ur kablarna fran flaktens
spanningsmatning.

Avlagsna de 12 skruvarna fran fléktens tackplat.
Anvand handtagen for att lyfta ur
huvudflaktenheten.

For att frigora flakten fran tackplaten, avlagsna de
4 skruvarna.

A. 4 skruvar

A. Flaktkabel
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5 Lossa pa genomforingen pa flaktkabeln fran
tackplaten och dra ut kabeln.
6 Byt huvudflakten.

a) Nar du atermonterar huvudflaktenheten maste
du se till att tatningstejpen under flaktplaten &r
i gott skick.
b) Montera skruvarna i den ordning som visas pa
bilden av huvudflaktenheten (1 > 2 > 3].
7 Montera ihop omriktaren och anslut kablarna.

8.6.2.3  Utbyte av flaktar i MR10 och MR12
Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.

UTBYTE AV HUVUDFLAKTENHET, MR10 OCH MR12

1 Lossa de 8 skruvarna och ta bort servicelocket.

2 Koppla ur kablarna fran varje flakts
spanningsmatning.

a) Koppla ur flaktens matningskabel fran kontakt
Xé1.
b) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

—
0 %

Ta bort de 5 skruvarna.

A. b5 skruvar
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3 Dra ut hela flaktenheten. Enheten vager ca 11 kg.

4 Byt ut huvudflaktenheten. Fast den med skruvarna.
5 Anslut kablarna och montera servicelocket.

UTBYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR10 OCH MR12

Man kan byta endast en eller bada spanningsmatningarna.

1 Avlagsna huvudfldktenheten. Se féregaende
instruktioner.

2

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur flaktens matningskabel fran kontakt
X61.

c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Avlagsna de 4 skruvarna fran varje
spanningsmatning.

A. 4 skruvar

3 Byt ut flaktarnas spanningsmatningar.

4 Fast skruvarna, anslut kablarna och montera ihop
omriktaren.

8.6.3 NEDLADDNING AV MJUKVARA

Folj dessa instruktioner nar det behovs en ny version av mjukvaran i omriktaren. Kontakta
tillverkaren for mer information.

Innan du laddar ned programvaran ska du lasa de har varningarna samt varningarna i avsnitt
2 Sékerhet.
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VARNING!

Vidror inte de invandiga komponenterna eller kretskorten nar omriktaren ar
ansluten till natet. Dessa komponenter ar stromforande. Det ar mycket farligt att
komma i kontakt med denna spanning.

VARNING!

Gor inga kopplingar till eller fran frekvensomriktaren medan den &r ansluten till
natet. Det finns farlig spanning.

VARNING!

Innan arbete utfors pa kopplingarna ska omriktaren kopplas bort fran natet. Vanta
5 minuter innan omriktarens skapdorr eller kapa 6ppnas. Kontrollera med ett
matinstrument att ingen spanning ligger pa. Omriktarens kontakter ar
stromforande i fem minuter efter att den har kopplats bort fran natet.

VARNING!

> B> b

Se till att det inte finns nagon spanning innan elarbete utfors.

NEDLADDNING MED NATSPANNING INKOPPLAD, MR8-MR12

Nar omriktaren matas med natspanning kan du ladda ned en ny programvara med VACON®
Loader PC-verktyget och en CAB-USB/RS485-kabel.

1 For att ladda ner en ny mjukvara ansluter du PC:n
till manoverpanelens kontakt med CAB-USB/
RS485-kabeln.

* Nedladdningstid:
» MR8 och MR9YA: cirka 6 minuter
«  MR9B och MR10: cirka 12 minuter
e  MR11 och MR12: cirka 25 minuter

Nar omriktaren inte matas fran elnatet finns det 2 alternativ for att ladda ner programvaran.

1. Det forsta ar att anvanda Software Service Kit. Med Software Service Kit kan du starta
styrkortet utan att starta omriktaren, vilket innebar att det gar att ladda ner
programvaran. Mer information finns i handboken for Software Service Kit. | MR10 och
MR12 maste du aven ansluta en extern 24 VDC till kontakt X50 pa matkortet.

2. Det andra alternativet ar att anvanda en extern 24 V DC spanningsmatning. Se
anvisningar nedan.

NEDLADDNING UTAN NATSPANNING INKOPPLAD, MR8-MR12

N&r omriktaren inte matas fran elnatet anvander du en extern 24 VDC spdnningsmatning for
att starta styrenheten. | MR8 och MR9A startar den externa 24 VDC styrenheten och i MR9B,
MR10, MR11 och MR12 startar den styrenheten och matkorten. Efter start gar det att ladda
ned programvaran.

Krav pa 24 VDC sp&nningsmatning:
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« Spanningsnoggrannhet +/- 10 %
+  MR8-MR9A: > 1000 mA

+  MR9B-MR10: > 2000 mA

«  MR11-MR12: > 4000 mA

1 | MR8 och MR9A, ska en extern 24 VDC-
stromforsorjning anslutas till styrplintarna 13 och
30. Anslut en extern GND-potential till plint 13 och
den externa 24 VDC (+)-potentialen till plint 30. Se
plintarna i Bild 27 och Bild 28.

2 I MR10 och MR12 lossar du skruvarna till
servicelocket och avlagsnar det.

« Det finns tva kraftenheter i MR11 och MR12.
Utfor steg 2 och 3 for de tva kraftenheterna.

| MR9B och MR11 ska frekvensomriktarens
kapa tas bort. Ta bort tatningsplattan och
styrplattan.

3 | MR9B, MR10, MR11 och MR12 ansluter du en
extern 24 VDC till kontakt X50 pa matkortet.
Anslutningsstiften ar X50-22 (+) och X50-23 (-).

« | MR9B, MR10, MR11 och MR12 ansluter du
extern 24 VDC till de tva kontakterna X50.

0BS!
Dimensionen pa

spanningsmatningskabeln for den externa
24 VDC maste vara minst T mm2. Langden
pa kabeln fran 24 VDC spanningsmatning
till X50-kontakterna och till styrenhetens
kontakter far vara hégst 3 m (9,84 ft).

4 For samtliga kapslingsstorlekar startar du med
den externa 24 VDC spanningsmatningen.
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5  Avlagsna manoverpanelen. Anslut PC:n till
manoverpanelens kontakt i styrenheten med en
CAB-USB/RS485-kabel.

6  Starta PC-verktyget VACON® Loader.

7  Starta nedladdningen av programvara.

8  Nar nedladdningen ar klar kopplar du bort PC:n
och faster mandverpanelen i styrenheten.

9  Stang ner den externa 24 VDC
spanningsmatningen.

10 1 MR8 och MR9B tar du bort extern 24 VDC-
spanningsmatningskablarna fran plintarna.
(Undantaget ar om styrenheten for omriktaren
normalt matas med en extern 24 VDC
spanningsmatning.)

11 I MR9B, MR10, MR11 och MR12, avlagsna kablarna
for extern 24 VDC fran kontakt X50 pd métkortet.
Det finns tvad X50-kontakter i MR11 och MR12.

12 1 MR9B, MR10, MR11 och MR12, montera
servicelocket. Det finns tva servicelock i MR11 och
MR12.

13  Efter att nedladdningsproceduren ar klar startar du
Startguiden (se applikationshandboken).

C VARNING!
Kontrollera att omriktarens framkapa och kabelskydd &r stangda innan den ansluts
till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren ar
ansluten till natet.
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9 TEKNISKA DATA, VACON® 100 INDUSTRIAL

9.1 FREKVENSOMRIKTARE MARKEFFEKTER

9.1.1 NATSPANNING 208-240V

Tabell 35: Markeffekt for VACON® 100 INDUSTRIAL med natspanning 208-240V, 50-60 Hz, 3~

Kapsli Lastbarhet Motoraxeleffekt
ngssto

rlek 3 . |230V 230V
natspanning natspanning

Kontin
uerlig
strom
ILout
[A]

MR8 0140 | 140,0 | 1351 | 154,0 | 114,0 | 109,0 | 171,0 | 210,0 | 37,0 30,0 50,0 40,0

0170 | 170,0 | 162,0 | 187,0 | 140,0 | 133,0 | 210,0 | 280,0 | 45,0 37,0 60,0 50,0

0205 | 205,0 | 200,0 | 22555 | 170,0 | 163,0 | 255,0 | 340,0 | 55,0 45,0 75,0 60,0

MR9A | 0261 | 261,0 | 253,0 | 287,1 | 211,0 | 210,0 | 316,5 | 410,0 | 75,0 55,0 100,0 | 75,0

0310 | 310,0 | 301,0 | 341,0 | 251,0 | 246,0 | 376,5 | 502,0 | 90,0 75,0 125,0 | 100,0
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9.1.2 NATSPANNING 380-500 V

Tabell 36: Markeffekt for VACON® 100 INDUSTRIAL i ndtspanning 380-500 V, 50-60 Hz, 3~

Kapsli Lastbarhet Motoraxeleffekt
ngssto
rlek

MR8 | 0140 | 140,0 | 139,4 | 154,0 | 105,0 | 109,0 | 157,5 | 210,0 | 75,0 55,0 | 100,0 75,0

0170 | 170,0 | 166,5 | 187,0 | 140,0 | 139,4 | 210,0 | 280,0 | 90,0 75,0 | 1250 | 1000

0205 | 205,0 | 199,6 | 22555 | 170,0 | 166,5 | 255,0 | 340,0 [ 110,0 | 90,0 [ 150,0 | 125,0

MR9A | 0261 | 261,0 | 258,0 | 287,1 | 205,0 | 204,0 | 307,5 | 410,0 | 132,0 | 110,0 | 200,0 | 150,0

0310 | 310,0 | 303,0 | 341,0 | 251,0 | 246,0 | 376,5 | 502,0 [ 160,0 | 132,0 | 250,0 | 200,0

MR9B | 0386 | 385,0 | 3850 | 4235 |310,0 | 311,0 | 465,0 | 620,0 | 200,0 | 160,0 | 300,0 | 250,0

MR10 | 0385 | 3850 | 3850 | 4235 |310,0 |311,0 | 4650 | 620,0 | 200,0 | 160,0 | 300,0 | 250,0

0460 | 460,0 | 460,0 | 506,0 | 385,00 | 391,0 | 577,5 | 770,0 | 250,0 | 200,0 | 350,0 | 300,0

0520 | 520,0 | 520,0 | 572,0 | 460,0 | 459,0 | 690,0 | 920,0 [ 250,0 | 250,0 | 450,0 | 350,0

0590* | 590,0 | 590,0 | 649,0 | 520,0 | 515,0 | 780,0 |1040,0 | 315,0 | 250,0 | 500,0 | 450,0

MR11 | 0651 | 650,0 | 648,0 | 715,0 | 590,0 | 587,0 | 885,0 |1180,0 | 355,0 | 315,0 | 500,0 | 500,0

0731 | 730,0 | 724,0 | 803,0 | 650,0 | 642,0 | 975,0 |1300,0 [ 400,0 | 355,0 | 600,0 | 500,0

MR12 | 0650 | 650,0 | 648,0 | 715,0 | 590,0 | 587,0 | 885,0 |1180,0 | 355,0 | 315,0 | 500,0 | 500,0

0730 | 730,0 | 724,0 | 803,0 | 650,0 | 642,0 | 975,0 |1300,0 [ 400,0 | 355,0 | 600,0 | 500,0

0820 | 820,0 | 822,0 | 902,0 | 730,0 | 731,0 [1095,0 |1460,0 | 450,0 | 400,0 | 700,0 | 600,0

0920 | 920,0 | 916,0 |[1012,0 | 820,0 | 815,0 |1230,0 |1640,0 [ 500,0 | 450,0 [ 800,0 | 700,0

1040* | 1040,0 11030,0 [1144,0 | 920,0 | 908,0 [1380,0 |1840,0 | 560,0 | 500,0 | 900,0 | 800,0

1180* 11180,0 | 1164,0 [1298,0 | 920,0 | 908,0 [1380,0 |1840,0 | 630,0 | 500,0 [1000,0 | 800,0
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9.1.3 NATSPANNING 525-690 V

Tabell 37: Markeffekt for VACON® 100 INDUSTRIAL i ndtspanning 525-690 V, 50-60 Hz, 3~

Kapsli Motoraxeleffekt

ngssto
rlek a . |é00V 690V
natspanning natspanning

Kontin
uerlig
strom
IHout
[A]

MR8 | 0080 | 80,0 90,0 88,0 62,0 72,0 93,0 | 1240 | 75,0 60,0 75,0 55,0

0100 | 100,0 | 106,0 | 110,0 | 80,0 89,0 120,0 | 160,0 | 100,0 | 75,0 90,0 75,0

0125 | 125,0 | 127,0 | 137,5 | 100,0 | 104,0 | 150,0 | 200,0 | 125,0 | 100,0 | 110,0 | 90,0

MR9A | 0144 | 144,0 | 156,0 | 158,4 | 125,0 | 140,0 | 187,5 | 250,0 | 150,0 | 125,0 | 132,0 | 110,0

0170 | 170,0 | 179,0 | 187,0 | 144,0 | 155,0 | 216,0 | 288,0 - - 160,0 | 132,0

0208 | 208,0 | 212,0 | 228,8 | 170,0 | 177,0 | 255,0 | 340,0 | 200,0 | 150,0 | 200,0 | 160,0

MR9B | 0262 | 261,0 | 272,0 | 287,17 | 208,0 | 223,0 | 312,0 | 416,0 | 250,0 | 200,0 | 250,0 | 200,0

MR10 | 0261 | 261,0 | 272,0 | 287,1 | 208,0 | 223,0 | 312,0 | 416,0 | 250,0 | 200,0 | 250,0 | 200,0

0325 | 325,0 | 330,0 | 357,5 | 261,0 | 269,0 | 391,5 | 522,0 | 300,0 | 250,0 | 315,0 | 250,0

0385 | 385,0 | 386,0 | 423,5 | 325,0 | 327,0 | 487,5 | 650,0 | 400,0 | 300,0 | 355,0 | 315,0

0416* | 416,0 | 415,0 | 457,6 | 3850 | 382,0 | 577,5 | 770,0 | 450,0 | 300,0 | 400,0 | 355,0

MR11 | 0461 | 460,0 | 477,0 | 506,0 | 416,0 | 433,0 | 624,0 | 832,0 | 450,0 | 400,0 | 450,0 [ 400,0

0521 | 520,0 | 532,0 | 572,0 | 460,0 | 472,0 | 690,0 | 920,0 | 500,0 | 450,0 | 500,0 | 450,0

MR12 | 0460 | 460,0 | 477,0 | 506,0 | 416,0 | 433,0 | 624,0 | 832,0 | 450,0 | 400,0 | 450,0 | 400,0

0520 | 520,0 | 532,0 | 572,0 | 460,0 | 472,0 | 690,0 | 920,0 | 500,0 | 450,0 | 500,0 | 450,0

0590 | 590,0 | 597,0 | 649,0 | 520,0 | 527,0 | 780,0 |1040,0 | 600,0 | 500,0 | 560,0 | 500,0

0650 | 650,0 | 653,0 | 715,0 | 590,0 | 591,0 | 885,0 |1180,0 | 650,0 | 600,0 | 630,0 | 560,0

0750* | 750,0 | 747,0 | 825,0 | 650,0 | 646,0 | 975,0 [1300,0 | 700,0 | 650,0 | 710,0 | 630,0

0820* | 820,0 | 813,0 | 902,0 | 650,0 | 739,0 | 975,0 |1300,0 | 800,0 | 650,0 | 800,0 | 630,0

9.1.4 OVERLASTKAPACITET

Den laga dverlasten innebar att om 110 % av den kontinuerliga strommen (IL) kravs under
en minut var tionde minut maste den kontinuerliga strommen vara cirka 98 % av I_ eller
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lagre under de resterande nio minuterna. Anledningen till detta ar att sakerstalla att
utgangsstrommen inte Gverstiger IL under lastcykeln.

I

A

I %110% I *110%

1 miné 9 min

Bild 45: Lag overlast

Den hoga dverlasten innebar att om 150 % av den kontinuerliga strommen (In) kravs under
en minut var tionde minut maste den kontinuerliga strommen vara cirka 92 % av Iy eller
lagre under de resterande nio minuterna. Anledningen till detta ar att sakerstalla att
utgangsstrommen inte Gverstiger Iy under lastcykeln.

I

A

H*150% H*150%

1 ming 9 min

Bild 46: Hég overlast

Mer information finns i standarden IEC61800-2 (IEC:1998).

9.1.5 BROMSMOTSTANDSSPECIFIKATIONER

Kontrollera att motstandet &r hégre an minsta installda motstand.
Drivhanteringskapaciteten maste vara tillrackligt stor for applikationen.
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Tabell 38: Rekommenderade bromsmotstandstyper och beridknat motstand for omriktaren,

208-240V
Kapslingsstorlek Lastcykel Typ av bromsmotstand Motstand [Q]

Light Duty BRR 0105LD 5 6,5

MR8
Heavy Duty BRR 0105 HD 5 6,5
Light Duty BRR 0300 LD 5 33

MR9
Heavy Duty BRR 0300 HD 5 3,3

Tabell 39: Rekommenderade bromsmotstandstyper och beridknat motstand for omriktaren,

380-500V
Kapslingsstorlek Lastcykel Typ av bromsmotstand Motstand [Q]
Light Duty BRRO105LD 5 6,5
MR8
Heavy Duty BRR 0105 HD 5 6,5
Light Duty BRR 0300 LD 5 3,3
MR9A
Heavy Duty BRR 0300 HD 5 3,3
Light Duty BRR 0520 LD 5 1,4
MR9B
Heavy Duty BRR 0520 HD 5 1,4
Light Duty BRR 0520 LD 5 1,4
MR10
Heavy Duty BRR 0520 HD 5 1,4
Light Duty BRR 0520 LD 5 2x 1,4
MR11
Heavy Duty BRR 0520 HD 5 2x 1,4
Light Duty BRR 0520 LD 5 2x 1,4
MR12
Heavy Duty BRR 0520 HD 5 2x 1,4
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Tabell 40: Rekommenderade bromsmotstandstyper och berdknat motstand for omriktaren,
525-690V

Kapslingsstorlek Omriktartyp Lastcykel Typ av Motstand [0]
bromsmotstand
Light Duty BRR 0052 LD 6 18
0080
Heavy Duty BRR 0052 HD 6 18
MR8
Light Duty BRR 0100 LD 6 9
0100-0125
Heavy Duty BRR 0100 HD 6 9
Light Duty BRR 0100 LD 6 9
0144
Heavy Duty BRR 0100 HD 6 9
MR9A
Light Duty BRR 0208 LD 6 7
0170-0208
Heavy Duty BRR 0208 HD 6 7
Light Duty BRR 0416 LD 6 2,5
MR9B 262
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2,5
Light Duty BRR 0416 LD 6 2,5
MR10 0261-0416
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2,5
Light Duty BRR 0416 LD 6 2x25
MR11 0460-520
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2x25
Light Duty BRR 0416 LD 6 2x25
MR12 0460-0820
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2x2,5

Kapslingsstorlek MR12 omfattar 2 kraftenheter, som var och en har en bromschopper. Varje
bromschopper maste ha eget bromsmotstand. Se huvudkopplingsschema i 5.1.3 Allmén
information om installationen, MR11-MR12.

« Laglastcykeln ar avsedd for cyklisk anvandning av bromsmotstand (en LD-puls inom en
120-sekundersperiod). Laglastmotstandet ar avsett for en 5-sekundersrampning fran
full effekt till 0.

« Hoglastcykeln &r avsedd for cyklisk anvandning av bromsmotstand (en HD-puls inom en
120-sekundersperiod). Hoglastmotstandet &r avsett for en 3-sekundersbromsning vid
full effekt med en 7-sekundersrampning till 0.
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Bild 48: Lastcykler fér LD- och HD-pulser

Tabell 41: Minsta motstand och bromskraft, ndtspanning 208-240 V

Kapslingsstorlek Minsta bromsmotstand Bromskraft* (@845 VDC
[a] [kw]
MR8 3,0 25,2
MR9 1,4 49,7

Tabell 42: Minsta motstand och bromskraft, ndtspdnning 380-500 V

Kapslingsstorlek

Minsta bromsmotstand

Bromskraft* (@845 VDC

[al [kw]
MR8 6,5 109,9
MR9A 3,3 216,4
MR9B 1.4 250
MR10 1.4 400
MR11 2x1,4%** 500
MR12 2x1,4%** 800
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Tabell 43: Minsta motstand och bromskraft, ndtspdnning 525-690 V

Kapslingsstorlek Minsta bromsmotstand Bromskraft* @1166 VDC

[0l [kw]
MR8 9 110
MR9A 7 193
MR9B 2,5 250
MR10 2,5 400
MR11 2x2,5** 500
MR12 2x2,5%** 800

* = Nar rekommenderade motstandstyper anvands.

** = MR11 och MR12 maste ha tva bromsmotstand.
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9.2 VACON® 100 INDUSTRIAL - TEKNISKA DATA

Tabell 44: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Ingéngsspénning Uin 208-240V, 380-500V, 525-690V,
-10 %...+10 %

Ingangsfrekvens 50-60 Hz, -5...+10 %.

Anslutning till nitet Anslutning till natet En gang per minut eller mindre.
Fordrojning startar 8 s (MR8 till MR12)
Nat Typ av matningsnat: TN, TT och IT.

Kortslutningsstrom: maximal kortslutningsstrom
maste vara < lcc 65 KA.

Utgéngsspanning 0-Uin
Kontinuerlig utgangs IL: Omgivande temperatur maximalt 40 °C overlast 1,1
strém x IL (1 min/10 min)

IH: Omgivande temperatur maximalt 40 °C overlast 1,5
x IH (1 min/10 min)

Motoranslutning IH i MR8-MR9: Omgivande temperatur maximalt 50 °C
IH i 690 V-omriktare: Omgivningstemperatur max.

+40 °C overlast 1,5 x IH (1 min/10 min)

Utfrekvens 0-320 Hz (standard).

Frekvensupplosning 0,01 Hz
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Tabell 44: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Styrkaraktaristik

Kopplingsfrekvens (se
parameter P3.1.2.3)

200-500V
+  MR8-MR12:
©  15-6kHz.

. Standard: MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz, MR10: 2
kHz, MR11: 2 kHz, MR12: 2 kHz

690V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: 2 kHz

. For en produkt som ar konfigurerad for en
C4-installation i IT-natverk ar den maximala
kopplingsfrekvensen begransad till stan-
dardvardet 2 kHz.

Kopplingsfrekvensen reduceras automatiskt vid dver-
last.

Frekvensreferens:

Analog ingéng
Referens for mandverpa-
nel

upplosning 0,1 % (10 bitar), precision 1 %.
Upplésning 0,01 Hz.

Faltforsvagningspunkt 8-320 Hz.
Accelerationstid 0,1-3 000 s.
Retardationstid 0,1-3 000 s.
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Tabell 44: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivningsférhallanden

Omgivande drift tempera-
tur

IL strom: -10 °C (ingen frost)...40 °C.

IH strom: -10 °C (ingen frost]...40 °C.

Max. drifttemperatur: +50 °C med reducering (1,5 %/
1°C)

Lagringstemperatur

-40°C...+70 °C

Relativ fuktighet

0-95 % RH, icke-kondenserande, icke-korrosiv

Luftkvalitet

Provad enligt IEC 60068-2-60 - Ke: Korrosionsprov-
ning i strmmande blandgas, metod 1 (H2S [svavel-
vate] och S02 [svavel dioxid])

Konstruerad enligt

. Kemiska &ngor: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 3C2

. Mekaniska partiklar: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 352

Hejd

100 % lastkapacitet (utan reducering) upp till 1000 m.
1 % reducering for varje 100 m dver 1000 m.

Maximala altituder:

e 208-240V: 4000 m (TN- och IT-system)

e 380-500V: 4000 m (TN- och IT-system)

+  380-500V: 2000 m (hornjordade nit)

. 525-690 V: 2000 m (TN- och IT-system, ingen
hérnjordning)

Spanning for relautgangar:

. Upp till 3000 m: tillats upp till 240 V

+  3000-4000 m: tillats upp till 120 V

Hornjordning:

. endast upp till 2000 m (kraver en &ndring i EMC-
niva fran C3 till C4, se 8.4 Installation i ett hérnjor-
dat nét.)

Fororeningsgrad

PD2

Omgivningsférhallanden

Vibration:

SS-EN61800-5-1
SS-EN60068-2-6

5-150 Hz
Vibrationsamplitud 0,25 mm (toppvérde) vid 5-31 Hz
Max. accelerationsamplitud 1 G vid 31-150 Hz

Stot:

SS-EN 60068-2-27

UPS-falltest (for passande UPS-vikter]
Lagring och transport: max. 15 G, 11 ms (i emballage).

Kapslingsklass

IP00 / UL Gppen typ
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Tabell 44: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

EMC (vid standardinstall-
ningar)

Immunitet

Uppfyller SS-EN61800-3, forsta och andra miljon.

Utstralning

200-690 V: SS-EN 61800-3 (2004), kategori C3, om
omriktaren ar korrekt installerad.

Omriktaren kan andras till C4 for elnat av IT-typ. Se
avsnitt 8.5 Installation i IT-system. Omriktare IP00 / UL
av oppen typ har som standard kategori C4.

Genomsnittlig bullerniva
(min.-max.) ljud tryck-

Ljudtrycket beror pa kylfléktens hastighet som varie-
rar beroende pa omriktarens temperatur.

sniva i dB(A)

Ljudniva
MR8: 58-73
MR9/MR11: 54-75
MR10/MR12: 58-75

Sikerhetsstandarder I2I?7(2/SS-EN 61800-5-1, UL 61800-5-1, CSA C22.2 Nr

N CE, cULus, RCM, KC, EAC, UA. (Se omriktarens mark-
Godkannanden

skylt for fler godkdnnanden.)
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Tabell 44: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 INDUSTRIAL

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Overspanningsgrans Natspanning 240 V: 456 VDC.
Natspanning 500 V: 911 VDC.
Natspanning 690 V: 1258 VDC.

Underspanningsgrans Beror pa natspanningen (0,8775 x nat spanningen]:
Natspanning 240 V: utlosningsgrans 211 VDC.
Natspanning 400 V: utlosningsgrans 351 VDC.
Natspanning 500 V: utlosningsgrans 438 VDC.
Natspanning 525 V: utlosningsgrans 461 VDC.
Natspanning 690 V: utlosningsgrans 606 VDC.

Jordfelsskydd Ja
Overvakning av natspian- |Ja
ning
Overvakning av utgdngs- |[Ja
Skydd faser
Skydd mot dverstrom Ja
Overtemperatur skydd, Ja
enhet
Skydd mot dverlast av Ja. * Motorns overlastskydd aktiveras vid 110 % av full
motorn laststrom.

Skydd mot fastldsningav  |Ja
motorn

Skydd mot underbelast- Ja
ning av motorn

Kortslutningsskydd for Ja
referensspanningarna +24
Voch+10V

* = For att motorns termiska minne och minneslagringsfunktion ska uppfylla UL 61800-5-1-
kraven, maste du anvénda programvaruversionen FW0072V007 eller en senare version. Om
en &ldre systemprogramvaruversion anvands maste ett separat Gverlastskydd for motorn
installeras for att UL-kraven ska uppfyllas.
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10 TEKNISKA DATA, VACON® 100 FLOW

10.1 FREKVENSOMRIKTARE MARKEFFEKTER

10.1.1  NATSPANNING 208-240V

Tabell 45: Markeffekt for VACON® 100 FLOW med nétspdnning 208-240V, 50-60 Hz, 3~

Kapslingsst |Omriktarty |Lastbarhet Motoraxeleffekt
orlek
Kontinuerli |Ingéngsstr |10 % Max. strom 230V 230V
g strom om ILin [A] |overbelast |[IS2s ndtspannin |[natspénnin
ILout [A] nings g g
strom [A]
10 % 10 %
overlast overlast
40 °C [kW] |40 °C [hk]
MR8 0140 143,0 135,1 154,0 210,0 37,0 50,0
0170 170,0 162,0 187,0 280,0 45,0 60,0
0205 208,0 200,0 225,5 340,0 55,0 75,0
MR9A 0261 261,0 253,0 287,1 410,0 75,0 100,0
0310 310,0 301,0 341,0 502,0 90,0 125,0
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10.1.2  NATSPANNING 380-500 V
Tabell 46: Markeffekt for VACON® 100 FLOW i natspdanning 380-500 V, 50-60 Hz, 3~

Kapslingsst |Omriktarty |Lastbarhet Motoraxeleffekt
orlek
Kontinuerli |Ingangsstr (10 % Max. strom 400V 480V
g strom om ILin [A] |overlaststr [IS2s natspannin |[natspdnnin

ILout [A] om [A] g g

10 % 10 %
overlast 40 |odverlast 40
°C [kw] °C [hK]

MR8 0140 140,0 139,4 154,0 210,0 75,0 100,0
0170 170,0 166,5 187,0 280,0 90,0 125,0
0205 205,0 199,6 2255 340,0 110,0 150,0
MR9A 0261 261,0 258,0 2871 410,0 132,0 200,0
0310 310,0 303,0 341,0 502,0 160,0 250,0
MR9B 0386 385,0 386,0 4235 620,0 200,0 300,0
MR10 0385 385,0 385,0 4235 620,0 200,0 300,0
0460 460,0 460,0 506,0 770,0 250,0 350,0
0520 520,0 520,0 572,0 920,0 250,0 450,0
0590* 590,0 590,0 649,0 1040,0 315,0 500,0
MR11 0651 650,0 648,0 715,0 1180,0 355,0 500,0
0731 730,0 724,0 803,0 1300,0 400,0 600,0
MR12 0650 650,0 648,0 715,0 1180,0 355,0 500,0
0730 730,0 724,0 803,0 1300,0 400,0 600,0
0820 820,0 822,0 902,0 1460,0 450,0 700,0
0920 920,0 916,0 1012,0 1640,0 500,0 800,0
1040* 1040,0 1030,0 1144,0 1840,0 560,0 900,0
1180* 1180,0 1164,0 1298,0 1840,0 630,0 1000,0
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10.1.3  NATSPANNING 525-690 V

Tabell 47: Markeffekt for VACON® 100 FLOW i ndtspanning 525-690 V, 50-60 Hz, 3~

Kapslingsst |Omriktarty |Lastbarhet Motoraxeleffekt
orlek
Kontinuerli |Ingangsstr (10 % Max. strom |600V 690V
g strom om ILin [A] |overlaststr [IS2s natspannin |[natspdnnin
ILout [A] om [A] g g
10 % 10 %
overlast 40 |dverlast 40
°c [hK] °C [kWl]
MR8 0080 80,0 90,0 88,0 124,0 75,0 75,0
0100 100,0 106,0 110,0 160,0 100,0 90,0
0125 125,0 127,0 137,5 200,0 125,0 110,0
MR9A 0144 144,0 156,0 158,4 250,0 150,0 132,0
0170 170,0 179,0 187,0 288,0 - 160,0
0208 208,0 212,0 228,8 340,0 200,0 200,0
MR9B 0262 261,0 272,0 287,1 416,0 250,0 250,0
MR10 0261 261,0 272,0 287,1 416,0 250,0 250,0
0325 325,0 330,0 357,5 522,0 300,0 315,0
0385 385,0 386,0 423,5 650,0 400,0 355,0
0416* 416,0 415,0 457,6 770,0 450,0 400,0
MR11 0461 460,0 477,0 506,0 832,0 450,0 450,0
0521 520,0 532,0 572,0 920,0 500,0 500,0
MR12 0460 460,0 477,0 506,0 832,0 450,0 450,0
0520 520,0 532,0 572,0 920,0 500,0 500,0
0590 590,0 597,0 649,0 1040,0 600,0 560,0
0650 650,0 653,0 715,0 1180,0 650,0 630,0
0750* 750,0 747,0 825,0 1300,0 700,0 710,0
0820* 820,0 813,0 902,0 1300,0 800,0 800,0

10.1.4  OVERLASTKAPACITET

Den laga dverlasten innebar att om 110 % av den kontinuerliga strommen (IL) krdvs under en
minut var tionde minut maste den kontinuerliga strommen vara cirka 98 % av I_ eller lagre
under de resterande nio minuterna. Anledningen till detta ar att sakerstalla att
utgangsstrommen inte Gverstiger IL under lastcykeln.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Bild 49: Lag éverlast i Vacon® 100 FLOW
Mer information finns i standarden IEC61800-2 (IEC:1998).
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10.2 VACON® 100 FLOW - TEKNISKA DATA

Tabell 48: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Anslutning till natet

Ingéngsspénning Uin

208-240V, 380-500V, 525-690V,
-10 %...+10 %

Ingangsfrekvens

50-60 Hz, -5...+10 %.

Anslutning till natet

En gang per minut eller mindre.

Fordrojning startar

8 s (MR8 till MR12)

Nat

Typ av matningsnat: TN, TT och IT.
Kortslutningsstrom: maximal kortslutningsstrom
maste vara < lcc 65 KA.

Motoranslutning

Utgéngsspanning

0-Uin

Kontinuerlig utgéngs
strom

IL: Omgivande temperatur maximalt 40 °C overlast 1,1
x IL (1 min/10 min)

Utfrekvens

0-320 Hz (standard).

Frekvensuppldsning

0,01 Hz
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Tabell 48: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Kopplingsfrekvens (se

parameter P3.1.2.3) 200-500V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz, MR10: 2
kHz, MR11: 2 kHz, MR12: 2 kHz

690V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: 2 kHz

. For en produkt som ar konfigurerad for en
C4-installation i IT-natverk ar den maximala
kopplingsfrekvensen begransad till stan-

Styrkaraktaristik dardvardet 2 kHz.

Kopplingsfrekvensen reduceras automatiskt vid dver-
last.

Frekvensreferens: upplosning 0,1 % (10 bitar), precision 1 %.
Upplésning 0,01 Hz.

Analog ingéng
Referens for mandverpa-
nel

Faltforsvagningspunkt 8-320 Hz.

Accelerationstid 0,1-3 000 s.

Retardationstid 0,1-3 000 s.
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Tabell 48: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivande drift tempera- [IL strém: -10 °C (ingen frost)...40 °C.

tur Max. drifttemperatur: +50 °C med reducering (1,5 %/
1°C)

Lagringstemperatur -40 °C...+70 °C

Relativ fuktighet 0-95 % RH, icke-kondenserande, icke-korrosiv

Luftkvalitet Provad enligt IEC 60068-2-60 - Ke: Korrosionsprov-

ning i strmmande blandgas, metod 1 (H2S [svavel-
vate] och SO2 [svavel dioxid])

Konstruerad enligt
. Kemiska angor: IEC 60721-3-3, enhet i drift,

klass 3C2
. Mekaniska partiklar: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 352
Omgivningsforhallanden Hojd 100 % lastkapacitet (utan reducering) upp till 1000 m.

1- % reducering for varje 100 m éver 1 000 m.

Maximala altituder:

e 208-240V: 4000 m (TN- och IT-system)

e 380-500V: 4000 m (TN- och IT-system])

«  380-500V: 2000 m (hérnjordade nat)

+  525-690V: 2000 m (TN- och IT-system, ingen
hérnjordning)

Spanning for reldutgangar:

« Upp till 3000 m: tillats upp till 240 V

. 3000-4000 m: tillats upp till 120 V

Hornjordning:

«  endast upp till 2000 m (kréver en andring i EMC-
niva frén C3 till C4, se 8.4 Installation i ett hérnjor-
dat nit.)

Fororeningsgrad PD2

Vibration: 5-150 Hz
Vibrationsamplitud 0,25 mm (toppvérde) vid 5-31 Hz

Max. accelerationsamplitud 1 G vid 31-150 Hz
SS-EN61800-5-1

SS-EN60068-2-6

Omgivningsforhallanden Stét: UPS-falltest (for passande UPS-vikter]

Lagring och transport: max. 15 G, 11 ms (i emballage).

SS-EN 60068-2-27

Kapslingsklass IP0O0 / UL 6ppen typ
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Tabell 48: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Immunitet Uppfyller SS-EN61800-3, forsta och andra miljon.

Utstralning 200-690 V: SS-EN 61800-3 (2004), kategori C3, om

EMC [vid standardinstall- omriktaren ar korrekt installerad.

ningar)
Omriktaren kan andras till C4 for elnat av IT-typ. Se
avsnitt 8.5 Installation i IT-system. Omriktare IP00 / UL
av oppen typ har som standard kategori C4.

Genomsnittlig bullerniva Ljudtrycket beror pa kylfléktens hastighet som varie-
(min.-max.) ljud tryck- rar beroende pa omriktarens temperatur.

snivd i dB(A)
Ljudniva
MR8: 58-73
MR9/MR11: 54-75
MR10/MR12: 58-75

IEC/SS-EN 61800-5-1, UL 61800-5-1, CSA C22.2 Nr

Sakerhetsstandarder 274,

CE, cULus, RCM, KC, EAC, UA. (Se omriktarens mark-

Godkdnnanden skylt for fler godkdnnanden.)
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Tabell 48: Tekniska data for frekvensomriktaren VACON® 100 FLOW

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Skydd

Overspanningsgrans

Natspanning 240 V: 456 VDC.
Natspanning 500 V: 911 VDC.
Natspanning 690 V: 1258 VDC.

Underspanningsgrans

Beror pa natspanningen (0,8775 x nat spanningen]:
Natspanning 240 V: utlosningsgrans 211 VDC.
Natspanning 400 V: utlosningsgrans 351 VDC.
Natspanning 500 V: utlosningsgrans 438 VDC.
Natspanning 525 V: utlosningsgrans 461 VDC.
Natspanning 690 V: utlosningsgrans 606 VDC.

Jordfelsskydd Ja
Overvakning av natspian- |Ja
ning

Overvakning av utgdngs- |[Ja
faser

Skydd mot dverstrom Ja
Overtemperatur skydd, Ja

enhet

Skydd mot dverlast av
motorn

Ja. * Motorns overlastskydd aktiveras vid 110 % av full
laststrom.

Skydd mot fastldsningav  |Ja
motorn

Skydd mot underbelast- Ja
ning av motorn
Kortslutningsskydd for Ja

referensspanningarna +24
Voch+10V

* = For att motorns termiska minne och minneslagringsfunktion ska uppfylla UL 61800-5-1-
kraven, maste du anvénda programvaruversionen FW0159V003 eller en senare version. Om
en &ldre systemprogramvaruversion anvands maste ett separat Gverlastskydd for motorn

installeras for att UL-kraven ska uppfyllas.
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11  TEKNISKA DATA OM STYRANSLUTNINGARNA

1.1 TEKNISKA DATA OM STYRANSLUTNINGARNA

Tabell 49: Standard-1/0-kort

Standard 1/0-kort

1 Referensutgang +10V, 0 %... +3 %; maximal strom: 10 mA

Anslutning

Analog ingéng kanal 1
0..+10 V (Ri = 200 kQ)
Analog ingéng, spanning eller 4-20 mA (Ri =250 Q)

2 strom Upplésning 0,1 %, precision 1 %
Val av V/mA med DIP-omkopplare (se avsnitt 7.2.2.1 Plintfunk-
tioner med DIP-omkopplare)
3 Analog gemensam ingang Differentiell ingdng om den inte jordas
( strom) Medger £20 V gemensam spanning med GND
Analog ingéng kanal 2
Standard: 4-20 mA (Ri =250 Q)
4 Analog ingéng, spanning eller 0-10V (Ri=200 kQJ
strom Upplosning 0,1 %, precision 1 %
Val av V/mA med DIP-omkopplare (se avsnitt 7.2.2.1 Plintfunk-
tioner med DIP-omkopplare)
5 Analog gemensam ingang Differentiell ingdng om den inte jordas
( strom) Medger £20 V gemensam spanning med GND

+24V, £10 %, max spanningsrippel < 100 mVrms
6 24V hjalpspanning max. 250 mA
Kortslutningsskydd

Jord fér referens- och styrsignaler (internt ansluten till chas-

7 I/0-signal till jord sijord via 1 M)
8 Digital ingéng 1 Positiv eller negativ logik
Ri = min. 5 kQ
9 Digital ingang 2 0-5V=0
15-30V=1
10 Digital ingédng 3
1 Byggstorlekjord A for DIN1-DING Digitala ingangar kan bortkopplas fran jord, se avsnitt 7.2.2.2

Isolering av digitala ingdngar fran jord.

+24 'V, £10 %, max. spanningsrippel < 100 mVrms
12 24V hjalpspanning max. 250 mA
Kortslutningsskydd

Jord fér referens- och styrsignaler (internt ansluten till chas-

13 I/0-signal till jord sijord via 1 MQ)]

LOCAL CONTACTS: HTTP://DRIVES.DANFOSS.COM/DANFOSS-DRIVES/LOCAL-CONTACTS/




TEKNISKA DATA OM STYRANSLUTNINGARNA VACON - 141

Tabell 49: Standard-I/0-kort

Standard 1/0-kort

Anslutning “ Teknisk information

14 Digital ingéng 4 Positiv eller negativ logik
Ri = min. 5 kQ
15 Digital ingédng 5 0-5V=0
15-30V =1
16 Digital ingang 6
17 Byggstorlekjord A fér DIN1-DING Dlgltala ingangar kaln |soler;as'fran jord, se avsnitt 7.2.2.2 Iso-
lering av digitala ingangar fran jord.
18 Analog signal (+utgang) Analog utgang kanal 1, val 0-20 mA, last <500 Q)
Standard: 0-20 mA
0-10V
Upplosning 0,1 %, precision 2 %
19 Analog utgang byggstorlekjord Val av V/mA med DIP-omkopplare (se avsnitt 7.2.2.1 Plintfunk-
tioner med DIP-omkopplare)
Kortslutningsskydd
30 24V hjalpingdngsspanning Kan anvandas som extern reservkraft till styrenheten.
A RS485 Differentialtransceiver
Stallin bussavslutning med DIP-omkopplare (se avsnitt
B RS485 7'2;2'7 Plintfunktioner med DIP-omkopplare). Avslutningsmot-
stand =220 Q)
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Tabell 50: Standardrelikort [+SBF3)

Anslutning Signal Teknisk information
21
Vaxlingskontaktreld (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
22 lerna.
Brytforméaga
Reldutgang 1 * «  24VDC/8A
. 250 VAC/8 A
23 . 125 VDC/0,4 A
Min. brytlast
«  5V/10mA
24
Vaxlingskontaktrela (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
25 lerna.
Brytformaga
Reldutgang 2 * + 24VDC/8A
+  250VAC/8 A
26 . 125VDC/0,4 A
Min. brytlast
«  5V/10mA
32

Normalt 6ppet (NO eller SPST) kontaktrela. 5,5 mm isolering
mellan kanalerna.

Brytformaga
Reliutgang 3 * «  24VDC/8A
33 . 250 VAC/8 A

. 125VDC/0,4 A
Min. brytlast
. 5V/10 mA

* = 0Om 230 VAC anvands som styrspanning fran utgangsrelderna maste styrkretsen matas
via en separat isolationstransformator for att begransa kortslutningsstrom och spannings
spikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard SS-EN 60204-1,
sektion 7.2.9.
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Tabell 51: Tillvalsreldkort (+SBF4)

Anslutning Signal Teknisk information

21

Vaxlingskontaktreld (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
22 lerna.

Brytforméaga

Reldutgang 1 * «  24VDC/8A

. 250 VAC/8 A

23 . 125 VDC/0,4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

24

Vaxlingskontaktrela (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
25 lerna.

Brytformaga

Reldutgang 2 * + 24VDC/8A

+  250VAC/8 A

26 . 125 VDC/0,4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

28

Termistoringdng
Rtrip = 4,7 kQ (PTC)
Matspanning 3,5V

T+
29 TI-

* = 0Om 230 VAC anvands som styrspanning fran utgangsrelderna maste styrkretsen matas
via en separat isolationstransformator for att begransa kortslutningsstrom och spannings
spikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard SS-EN 60204-1,
sektion 7.2.9.
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